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WPROWADZENIE

Dnia 1 lutego 2020 r. Zjednoczone Krolestwo wystapito z Unii Europejskiej i stato sig¢
,panstwem trzecim™. Umowa 0 Wystqpieniu3 okresla okres przejsciowy, ktory konczy sie
dnia 31 grudnia 2020 r. Do tego czasu prawo Unii stosuje si¢ do Zjednoczonego Krolestwa
i na jego terytorium®,

W okresie przejsciowym UE i Zjednoczone Krolestwo beda prowadzi¢ negocjacje dotyczace
umowy W sprawie nowego partnerstwa, przewidujacej W Szczegolnosci strefe wolnego
handlu. Nie jest jednak pewne, czy takie porozumienie zostanie zawarte i czy wejdzie w zycie
z koncem okresu przejsciowego. W kazdym razie skutkiem takiego porozumienia bylyby
stosunki, ktére z punktu widzenia warunkéw dostepu do rynku znacznie roznityby sie od
udziatu Zjednoczonego Krélestwa w rynku wewnetrznym®, w unii celnej UE oraz w obszarze
podatku VAT i podatku akcyzowego.

Dlatego tez wszystkim zainteresowanym stronom, aWw Szczegolnosci przedsigbiorcom,
przypomina si¢ O Sytuacji prawnej po zakonczeniu okresu przejsciowego, W tym
0 odpowiednich  postanowieniach  dotyczacych  wystapienia zawartych ~w umowie
0 wystapieniu (cze$¢ A ponizej). W niniejszych wskazéwkach wyjasniono réwniez przepisy
majace zastosowanie do Irlandii Poélnocnej po zakonczeniu okresu przejsciowego (cze¢s¢ B
ponizej).

W zalaczniku do niniejszych wskazowek mozna znaleZ¢ informacje dotyczace preferencji
i regul pochodzenia w oOkresie przejsciowym.

Porady dla zainteresowanych stron:

W celu uwzglednienia skutkéw okreslonych w niniejszych wskazéwkach zainteresowanym
stronom w szczegolnosci zaleca sig:

- rozwazenie potrzeby uzyskania numeru EORI w panstwie cztonkowskim UE,

Panstwo trzecie to panstwo niebedace cztonkiem UE.

Umowa 0 wystapieniu Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej z Unii Europejskiej
i Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowej, Dz.U. L 29 z 31.1.2020, s. 7 (,,umowa 0 wystgpieniu”).

Z zastrzezeniem niektorych wyjatkow przewidzianych w art. 127 umowy 0 wystapieniu, z ktorych zaden nie
jest istotny w kontekscie niniejszych wskazowek.

W szczegolnosci umowa o wolnym handlu nie przewiduje takich zasad rynku wewnetrznego (w obszarze
towaréw i ustug), jak zasada wzajemnego uznawania, zasada kraju pochodzenia i harmonizacja. Umowa
0 wolnym handlu nie znosi réwniez formalnosci celnych i kontroli celnych, w tym formalnosci dotyczacych
pochodzenia towardw i materiatdéw uzytych do ich wytworzenia, ani zakazOw i ograniczen przywozowych

i wywozowych.




- zwrdcenie si¢ do ich wlasciwego organu celnego o dodatkowe wskazowki dotyczgce ich
indywidualnej sytuacji oraz

- dostosowanie tancuchow wktadow i dostaw w celu uwzglednienia faktu, ze wklady ze
Zjednoczonego Krolestwa bgdg uznawane do celow preferencji taryfowych w handlu
z panstwami trzecimi za niepochodzace.

Uwaga:
Niniejsze wskazowki nie odnoszg si¢ do przepiséw UE dotyczacych:

- kontyngentow taryfowych i zarzadzania tymi kontyngentami,
- zakazOw i ograniczen,
- podatku od warto$ci dodanej,

- podatku akcyzowego.

Zawiadomienia dotyczace tych aspektow sa opracowywane lub zostaty opublikowane®.

A. SYTUACJA PRAWNA PO ZAKONCZENIU OKRESU PRZEJSCIOWEGO, W TYM
POSTANOWIENIA DOTYCZACE WYSTAPIENIA ZAWARTE W UMOWIE O WYSTAPIENIU7

Po zakonczeniu okresu przejsciowego przepisy UE w dziedzinie cet, w Szczegdlnosci
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 pazdziernika
2013 r. ustanawiajace unijny kodeks celny8 (,UKC”) oraz akty wykonawcze i uzupehiajace
do tego rozporzadzenia, nie beda juz mie¢ zastosowania w Zjednoczonym Krélestwie®. Ma to
W szczegblnosci nastepujace skutki:

1. SYSTEM REJESTRACJI | IDENTYFIKACJI PRZEDSIEBIORCOW (EORI)

W dniu zakonczenia okresu przejSciowego brytyjskie numery EORI, wtym numery
zwigzane Z trwajacymi operacjami objetymi umowa 0 WYystgpieniu, przestang by¢ wazne
w Unii i zostang uniewaznione w odpowiednim systemie informatycznym EOS/EORI.

a) Po zakonczeniu okresu przejSciowego struktura handlu osob majacych siedzibe
w Unii, ktore obecnie dokonuja transakcji wylacznie z osobami w Zjednoczonym
Krolestwie, moze ulec zmianie. Osoby takie nie prowadza obecnie handlu
z panstwami trzecimi, a jedynie dokonuja transakcji wewnatrzunijnych i w zwigzku
Z tym nie uzyskaty numeru EORI w Zadnym panstwie czlonkowskim, ale teraz beda
dokonywa¢ transakcji, ktore wymaja dopetnienia formalnosci celnych. W zwiazku
z tym, zgodnie z przepisami UKC, takie osoby sa zobowigzane do zarejestrowania

https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-
partnership/getting-ready-end-transition-period pl

Jesli nie wskazano inaczej, wyjasnienia zawarte w niniejszej czgsci dotycza Zjednoczonego Krolestwa
z wylaczeniem Irlandii Poéinocne;.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 pazdziernika 2013 r.
ustanawiajace unijny kodeks celny, Dz.U. L 269 z 10.10.2013, s. 1.

Zob. informacje o stosowaniu UKC w Irlandii Pétnocnej w czgéci B niniejszego zawiadomienia.
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si¢, a rejestracji dokonujg organy celne W panstwie cztonkowskim, w ktorym dana
osoba ma siedzibg.

Osoby te moga przekaza¢ wymagane dane (zatgcznik 12-01 do rozporzadzenia
delegowanego w sprawie UKC'®) lub podja¢ niezbedne kroki w celu dokonania
rejestracji jeszcze przed zakonczeniem okresu przej$ciowego.

b) Nalezy rozr6zni¢ dwie kategorie 0sob obecnie majacych siedzibe w Zjednoczonym
Krolestwie lub zarejestrowanych pod brytyjskim numerem EORI:

— osoby, ktore nie prowadza obecnie handlu z panstwami trzecimi, a jedynie
dokonuja transakcji wewnatrzunijnych, i ktorym w zwigzku z tym nie nadano
numeru EORI w zadnym panstwie czlonkowskim, ale po zakonczeniu okresu
przejsciowego zamierzaja dokonywaé transakcji wymagajacych dopelnienia
formalnosci celnych, co zgodnie z przepisami UKC wymaga rejestracji, ktorej
dokonuje organ celny panstwa cztonkowskiego;

— Osoby, wtym przedsi¢biorcy z panstw trzecich, posiadajace obecnie wazny
numer EORI nadany przez organ celny Zjednoczonego Krélestwa, ktory po
zakonczeniu okresu przejsciowego bedzie niewazny w Unii.

W takim przypadku osoby te musza by¢ §wiadome faktu, ze podlegaja obowigzkowi
rejestracji, ktorej dokonuje wtasciwy organ celny w panstwie cztonkowskim, i ze po
zakonczeniu okresu przejSciowego sg zobowigzane postugiwaé si¢ nowym numerem
EORI.

Po zakonczeniu okresu przej$ciowego osoby z siedzibg w Zjednoczonym Kroélestwie
lub innym panstwie trzecim, ktore majg statg siedzibe w panstwie cztonkowskim
w rozumieniu art. 5 pkt 32 UKC, sg zobowigzane do zarejestrowania si¢ zgodnie
zart. 9 ust. 1 UKC, arejestracji dokonuja organy celne panstwa cztonkowskiego,
w ktérym znajduje sie stata siedziba. Osoby niemajgce stalej siedziby w panstwie
cztonkowskim sg zobowigzane do zarejestrowania si¢ zgodnie z art. 9 ust. 2 UKC,
a rejestracji dokonuje wilasciwy organ celny w panstwie cztonkowskim wilasciwym
ze wzgledu na miejsce, W Ktdrym po raz pierwszy sktadaja deklaracje, zgloszenie lub
wniosek 0 wydanie decyzji; ponadto przedsigbiorcy ci powinni wyznaczyé
przedstawiciela podatkowego, jezeli jest to wymagane na podstawie obowiazujacych
przepisow.

Osoby te moga rowniez przekaza¢ wymagane dane (zalacznik 12-01 do
rozporzadzenia delegowanego W sprawie UKC) lub podja¢ niezbedne kroki w celu
dokonania rejestracji jeszcze przed zakonczeniem okresu przejSciowego. Organy
celne panstw czlonkowskich powinny przyjmowa¢ wnioski jeszcze przed koncem
okresu przejsciowego 1 przypisywac¢ im numer EORI. Jako ze przedsigbiorcy moga
posiada¢ kazdorazowo tylko jeden wazny unijny numer EORI, nowe unijne numery
EORI os6b posiadajacych do konca okresu przejsciowego wazny brytyjski numer
EORI mogg sta¢ si¢ wazne dopiero po zakonczeniu tego okresu (tzn. z dniem
nastepujacym po dniu zakonczenia okresu przejsciowego, zwanym dalej ,.data
rozpoczecia waznosci numeru EORI™).

" Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2015/2446 z dnia 28 lipca 2015 r. uzupehiajace rozporzadzenie

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 w odniesieniu do szczegdtowych zasad dotyczacych
niektdrych przepiséw unijnego kodeksu celnego (Dz.U. L 343 z 29.12.2015, s. 1).
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2.

2.1

DECYZJE CELNE
Pozwolenia

Wplyw zakonczenia okresu przejSciowego na pozwolenia zalezy od rodzaju
pozwolenia, w tym takze od tego, jaki organ celny wydat pozwolenie, kto jest jego
posiadaczem i jaki jest zakres geograficzny danego pozwolenia.

Pozwolenia udzielone przez organy celne Zjednoczonego Krolestwa

Co do zasady wszelkie pozwolenia juz udzielone przez organy celne
Zjednoczonego Krolestwa przestang by¢ wazne w Unii po zakonczeniu okresu
przejéciowego™. Od tego dnia organy celne Zjednoczonego Krélestwa nie beda
juz wlasciwymi organami celnymi UE.

Poniewaz Zjednoczone Krolestwo przystapi do Konwencji 0 wspdlnej procedurze
tl’anzytowej12 (CTC) jako samodzielna umawiajagca si¢ strona od dnia
nastepujacego po zakonczeniu okresu przejsciowego, pozwolenia na uproszczenia
tranzytowe™ udzielone przez Zjednoczone Krodlestwo nie beda juz wazne
w systemie decyzji celnych UE ibeda musialy by¢ przetwarzane w systemie
krajowym Zjednoczonego Kroélestwa jako umawiajacej si¢ strony CTC. Gdy
Zjednoczone Kroélestwo poinformuje panstwa czlonkowskie, ktore ztych
pozwolen zachowuja wazno$¢ wramach CTC, panstwa czlonkowskie beda
akceptowacé te pozwolenia jako wazne.

Pozwolenia udzielone przez organy celne panstw czlonkowskich

Zasadniczo pozwolenia udzielone przez organ celny panstwa czlonkowskiego
pozostang wazne, ale beda wymagaly odpowiedniej zmiany, dokonywanej przez
organ celny z wiasnej inicjatywy lub na wniosek 0zmiang zlozony przez
przedsigbiorcg, ze wzgledu na zakres geograficzny lub elementy pozwolenia
zwigzane zZ Zjednoczonym Krolestwem.

Natomiast pozwolenia udzielone przedsigbiorcom posiadajacym brytyjskie
numery EORI przestang by¢ wazne wUnii po zakonczeniu okresu
przejsciowego™, chyba ze przedsicbiorca ma siedzibe w Unii, moze uzyskaé
unijny numer EORI i wystgpi¢ 0 zmiang pozwolenia, tak aby zamiast brytyjskiego
numeru EORI zawieratlo ono nowy unijny numer EORI. Jezeli pozwolenie nie

11

12

13

14

Zob. wyjatki w ponizszej podsekcji dotyczacej pozwolen zwiazanych z trwajacym przemieszczaniem
towar6w na podstawie umowy 0 wystgpieniu i W cze$ci B ,,Przepisy majgce zastosowanie w Irlandii
PéInocnej po zakonczeniu okresu przejsciowego”.

Dz.U. L 226 z 13.8.1987, s. 2, ostatnio zmieniona decyzja 1/2017, Dz.U. L 8 z 12.1.2018, s. 1.

Pozwolenia na korzystanie z zabezpieczenia generalnego, wtym zwolnienia z obowiazku zlozenia
zabezpieczenia, i pozwolenia na stosowanie elektronicznego dokumentu przewozowego jako zgloszenia
tranzytowego w przypadku towar6w przewozonych transportem lotniczym jako pozwolenia majace zwiazek
z UE.

Korzystanie z zabezpieczenia generalnego wymaga ponownego obliczenia kwoty referencyjnej w zwiazku
ze zmiang statusu celnego towarow, ktore maja zosta¢ objete wspolng procedurg tranzytowa.

Zob. wyjatki w ponizszej podsekcji dotyczacej pozwolen zwigzanych z trwajacym przemieszczaniem
towar6w na podstawie umowy 0 wystgpieniu.



moze zosta¢ zmienione przez zastgpienie brytyjskiego numeru EORI unijnym
numerem EORI, przedsigbiorca powinien wystgpi¢ 0 nowe pozwolenie
zawierajace jego nowy unijny numer EORI.

W pozwoleniach, ktore zostaty udzielone przedsigbiorcom posiadajgcym unijny
numer EORI i sa obecnie wazne rowniez W Zjednoczonym Krolestwie, nalezy
wprowadzi¢ zmiany W celu uwzgl¢dnienia zakonczenia okresu przej$ciowego
I odpowiedniego zasiggu geograficznego, np. W pozwoleniu dotyczacym
regularnej linii zeglugowej trzeba bedzie usungé porty Zjednoczonego Krdélestwa,
z wyjatkiem portow znajdujacych si¢ W Irlandii Péinocne;.

Pojedyncze pozwolenie na korzystanie z procedury uproszczonej (SASP), ktore
obejmuje obecnie Zjednoczone Krdlestwo ijedno panstwo cztonkowskie, nie
bedzie juz wazne po zakonczeniu okresu przejsciowego. Mozna jednak dokonac
W nim zmiany i moze ono sta¢ si¢ pozwoleniem krajowym. Jezeli SASP obejmuje
Zjednoczone Krolestwo i wigcej niz jedno panstwo cztonkowskie, pozwolenie
takie pozostaje wazne, O ile kontrolny urzad celny znajduje si¢ W panstwie
cztonkowskim, ale wymaga zmiany. W przypadku gdy SASP dotyczy zgloszen
uproszczonych, nalezy zwrdci¢ uwage, ze przedsigbiorca powinien zlozy¢
zgloszenie uzupelniajace obejmujace rowniez Zjednoczone Krolestwo tylko na
okres do zakoficzenia okresu przejéciowego’>;

Jezeli posiadacz pozwolenia na korzystanie z zabezpieczenia generalnego stosuje
na podstawie tego pozwolenia zobowigzanie z tytutu zabezpieczenia podjete przez
gwaranta majgcego siedzibe w Zjednoczonym Krolestwie, zobowigzanie to nie
bedzie juz wazne i nie moze by¢ wykorzystywane do pokrywania nowych operacji
celnych. Posiadacz pozwolenia musi zastagpi¢ to zobowigzanie innym
zobowigzaniem, speiniajgcym warunki okreslone wart. 94 195 UKC, wtym
warunek dotyczacy posiadania siedziby w Unii.

Korzystanie z zabezpieczenia generalnego wymaga ponownego obliczenia kwoty
referencyjnej w zwigzku ze zmiang statusu celnego towarow lub w przypadku gdy
cze$¢ tego zabezpieczenia jest wazna tylko w Zjednoczonym Krolestwie (kwote
referencyjng dzieli si¢ zgodnie z art. 8 rozporzadzenia delegowanego W sprawie
przepisow przejsciowych dotyczacych UKC).

Przedsigbiorcy, ktorzy obecnie nie potrzebuja pozwolen, ale ktérych sytuacja
zmieni si¢ po zakonczeniu okresu przejsciowego, powinni ztozy¢ wniosek
0 odpowiednie pozwolenie. Przedsigbiorcy bedacy obecnie posiadaczami
pozwolen udzielonych przez organy celne Zjednoczonego Kroélestwa, ktorzy
uznaja, ze po zakonczeniu okresu przejSciowego beda nadal spelnia¢ wymogi
UKC, powinni zlozy¢ wniosek 0 odpowiednie pozwolenie do organow celnych
panstwa cztonkowskiego. Wnioski mozna sktada¢ z wyprzedzeniem przed
zakonczeniem okresu przejSciowego, aby umozliwi¢ wlasciwemu organowi
celnemu przygotowanie si¢ do podjecia decyzji. W kazdym razie decyzja staje si¢
skuteczna najwcze$niej z dniem nastgpujacym po  zakonczeniu okresu
przejsciowego.

W przypadku gdy okres przejéciowy zostanie przedtuzony inie zakonczy si¢ zkofhcem miesigca

kalendarzowego, na pozostate dni tego miesigca kalendarzowego nalezy ztozy¢ oddzielne zgloszenie
uzupetniajgce obejmujace jedynie pozostale panstwa cztonkowskie.
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Ma to réwniez zastosowanie do przedsigbiorcow, ktdrzy sa obecnie zarejestrowani
w brytyjskim systemie EORI i maja numer EORI panstwa czlonkowskiego UE
z datg poczatkowa przypadajacg W przysztosci. Jednak wich przypadku system
decyzji celnych (CDS) nie przyjmuje numeru EORI, ktéry uzyska waznosé
dopiero w przysziosci, natomiast przyjmuje date waznosci pozwolenia
przypadajacg W przysztosci. W zwiazku z tym wnioski 0 pozwolenia wchodzace
w zakres CDS™, skladane przez tych przedsicbiorcow, nalezy rozpatrywaé poza
CDS. Pozwolenie nalezy wprowadzi¢ do systemu od dnia nastepujagcego po
zakonczeniu okresu przejsciowego, kiedy numer EORI uzyskuje waznos¢.

Pozwolenia zwigzane 7 trwajgcym przemieszczaniem towarow na podstawie
umowy 0 WyStgpieniu

Pozwolenia udzielone przez organy celne Zjednoczonego Kroélestwa lub
pozwolenia udzielone przez organy celne panstw cztonkowskich przedsigbiorcom
posiadajacym brytyjski numer EORI zachowaja wyjatkowo wazno$¢, ale
wylacznie wtedy, gdy odnoszg si¢ do trwajacych sytuacji i procedur, o ktorych
mowa w art. 49 ust. 1 umowy 0 wystgpieniu.

Pozwolenia nalezy zatem uznawac¢ za wazne, gdy sa przedstawiane do tych celéw,
do czasu zakonczenia takiej sytuacji lub zamknigcia takiej procedury, lub
uptynigcia odpowiednich terminéw okreslonych w zataczniku III do umowy
0 wystapieniu, W zalezno$ci od tego, co nastapi wczesniej.

2.2  Decyzje dotyczace wiazacej informacji taryfowej (decyzje WIT)

Decyzja dotyczaca wiazacej informacji taryfowej (decyzja WIT) jest decyzja
wydawang przez organ celny na odpowiedni wniosek, zapewniajaca posiadaczowi
klasyfikacj¢ taryfowa towaréw przed procedura przywozu lub wywozu. Decyzja
WIT jest wigzaca dla wszystkich organow celnych panstw cztonkowskich oraz dla
posiadacza decyzji.

Decyzje WIT juz wydane przez organy celne Zjednoczonego Krélestwa przestang
by¢ wazne™” w Unii po zakonczeniu okresu przejsciowego.

Decyzje WIT wydane przez organy celne panstw cztonkowskich posiadaczom
brytyjskich numeréw EORI nie beda juz wazne po zakonczeniu okresu
przejsciowego, poniewaz numery EORI przestang by¢ wazne na obszarze celnym
Unii, adecyzji WIT nie zmienia si¢ (art. 34 ust. 6 UKC). Zostanie to
automatycznie odzwierciedlone w systemie EBTI-3. Aby uzyska¢ wazny numer
EORI, przed ztozeniem wniosku 0 wydanie nowej decyzji WIT w Unii posiadacze
tych decyzji WIT sg zobowigzani do zarejestrowania si¢, a rejestracji dokonujg
organy celne zgodnie z art. 9 ust. 2 i 3 UKC i art. 6 rozporzadzenia delegowanego
w sprawiec UKC. Wnioskodawca moze wystagpi¢ 0 ponowne wydanie jego
poprzedniej decyzji WIT, podajac odniesienie do takiej decyzji na formularzu
wniosku.

16 Zob. art. 5 rozporzadzenia wykonawczego 2017/2089, Dz.U. L 297 z 15.11.2017, s. 13.

" Zob. wyjatki w czesci B ,,Przepisy majace zastosowanie w Irlandii Péocnej po zakoficzeniu okresu

przejsciowego”.



2.3

3.

Decyzje dotyczace wiazacej informacji o pochodzeniu (decyzje WIP)*®

Decyzja dotyczaca wigzgcej informacji 0 pochodzeniu (decyzja WIP) jest pisemng
decyzja wydawang przez organ celny na odpowiedni wniosek, zapewniajaca
posiadaczowi okreslenie pochodzenia towaréw przed procedura przywozu lub
wywozu. Decyzja WIP jest wigzaca dla wszystkich organdéw celnych panstw
cztonkowskich oraz dla posiadacza decyz;i.

Decyzje WIP juz wydane przez organy celne Zjednoczonego Krolestwa przestang
by¢ wazne W Unii po zakonczeniu okresu przej$ciowego.

Ponadto, przy podejmowaniu decyzji WIP po zakonczeniu okresu przejsciowego
organy celne panstw czlonkowskich nie beda uznawaé¢ wktadéw (materiatéw lub
procesOw przetwarzania) ze Zjednoczonego Krolestwa za majace ,,pochodzenie z
UE” (na uzytek niepreferencyjnego pochodzenia) lub ,,pochodzace z UE” (na
uzytek preferencyjnego pochodzenia) do celow okreslania pochodzenia towarow
zawierajacych te wkilady.

Decyzje WIP wydane przez organy celne panstw cztonkowskich posiadaczom
brytyjskich numeréw EORI nie beda juz wazne po zakonczeniu okresu
przejsciowego, poniewaz numery EORI przestang by¢ wazne na obszarze celnym
Unii, a decyzji WIP nie zmienia si¢ (art. 34 ust. 6 UKC). Posiadacze tych decyzji
WIP maja mozliwos¢ zarejestrowania si¢, aby uzyska¢ wazny numer EORI, przed
ztozeniem wniosku 0 wydanie nowej decyzji WIP w Unii. Takiej rejestracji
dokonujg organy celne.

Decyzje WIP wydane przed zakonczeniem okresu przejsciowego W odniesieniu do
towaroOw zawierajacych wkiady ze Zjednoczonego Krolestwa (materiaty lub
procesy przetwarzania), ktoére mialy decydujace znaczenie dla nabycia
pochodzenia, nie beda wazne po zakonczeniu okresu przejsciowego.

PRZYWIESZKI BAGAZOWE

Na bagazu rejestrowanym, ktory ma opusci¢ Zjednoczone Krolestwo statkiem
powietrznym przed dniem zakonczenia okresu przejSciowego, ale dotrze do portu
lotniczego UE po tym dniu, moze zosta¢ umieszczona przywieszka bagazowa okreslona
w zalaczniku 12-03 do rozporzadzenia wykonawczego do UKC®,

KWESTIE DOTYCZACE PREFERENCYJNEGO POCHODZENIA®

Po zakonczeniu okresu przejsciowego Zjednoczone Krolestwo nie bgdzie juz stanowic
czesci obszaru celnego Unii. W trybie unijnych preferencyjnych uzgodnien handlowych

18

19

20

Do celéow decyzji WIP wkiad z Irlandii Potnocnej, tak samo jak wktad z pozostatej czgsci Zjednoczonego
Krolestwa, nalezy uznawac po zakonczeniu okresu przejsciowego za niepochodzacy.

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2447 zdnia 24 listopada 2015r. ustanawiajace
szczegdlowe zasady wykonania niektorych przepisdéw rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 952/2013 ustanawiajacego unijny kodeks celny (Dz.U. L 343 z 29.12.2015, s. 558).

Do celow niniejszej sekcji poswigconej kwestiom dotyczacym preferencyjnego pochodzenia wkiad
z Irlandii Potnocnej, tak samo jak wklad z pozostatej czgsci Zjednoczonego Krolestwa, nalezy uznawac po
zakonczeniu okresu przejsciowego za niepochodzacy.
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4.1

wktad ze Zjednoczonego Krolestwa (materiaty lub procesy przetwarzania) bedzie zatem
,whiepochodzacy” do celow okre§lania preferencyjnego pochodzenia towarow
obejmujacych taki wktad?!.

Eksporterom i producentom w UE sporzadzajagcym dowodd pochodzenia do celow
wywozu do kraju partnerskiego lub skladajacym wniosek o taki dow6d? zaleca sie
W szczegolnosci uwzglednienie faktu, ze wklad ze Zjednoczonego Kroélestwa jest
wkladem ,,niepochodzacym” na uzytek wywozu dokonywanego po zakonczeniu okresu
przejsciowego.

Importerom w UE, ktorzy chcg korzysta¢ z preferencyjnego traktowania w UE (na
podstawie umowy o wolnym handlu (FTA) lub autonomicznego systemu preferencji
takiego jak ogolny system preferencji taryfowych), zaleca si¢ upewnienie si¢, ze
eksporterzy w panstwach trzecich sag w stanie udowodni¢, ze towary spetniaja wymogi
dotyczace preferencyjnego pochodzenia, z uwzglednieniem konsekwencji wystapienia
Zjednoczonego Krolestwa z UE.

Dostawcy  w panstwach  cztonkowskich UE  przekazujacy eksporterowi lub
przedsigbiorcy informacje niezbedne do okreslenia preferencyjnego pochodzenia
towarbw za pomocg deklaracji dostawcy powinni informowaé eksporterow
| przedsigbiorcow 0 zmianach dotyczacych statusu pochodzenia towarow dostarczonych
przed zakonczeniem okresu przejsciowego, W odniesieniu do ktérych dostarczyli oni
takie deklaracje dostawcy.

W przypadku dlugoterminowej deklaracji dostawcy w panstwach cztonkowskich UE
powinni poinformowac¢ eksportera lub przedsigbiorce, jezeli dlugoterminowa deklaracja
dostawcy nie bedzie juz wazna po zakonczeniu okresu przejsciowego W odniesieniu do
wszystkich lub niektdrych przesytek objetych dlugoterminowa deklaracja dostawcy.

Okre§lanie preferencyjnego pochodzenia® do celéw uzgodnien preferencyjnych
UE

Nie naruszajac subsekcji 4.2, towary przywozone do Unii ze Zjednoczonego
Krolestwa po zakonczeniu okresu przejsciowego stang si¢ towarami
niepochodzacymi na wuzytek ich wykorzystania ~wramach uzgodnien
preferencyjnych UE. Wiaze si¢ to z nast¢pujacymi konsekwencjami:

21

22

23

W odniesieniu do krajow i terytoriow zamorskich Zjednoczonego Krolestwa (zatacznik II do TFUE) wktad
z krajow i terytoriow zamorskich Zjednoczonego Krolestwa (materiaty i obrobka lub przetworzenie) nie
moze by¢ wykorzystywany do celéw kumulacji w innych odpowiednich krajach partnerskich UE po
zakonczeniu okresu przejsciowego.

W ramach wspoélnej unijnej polityki handlowej UE posiada roéwniez preferencyjne uzgodnienia handlowe
stanowigce cze$¢ ogodlnego systemu preferencji taryfowych (http://ec.europa.eu/trade/policy/countries-and-
regions/development/generalised-scheme-of-preferences/index_en.htm). Jezeli chodzi o kwestie bedace
przedmiotem niniejszych wskazéwek (uwzglednianie wkladu Zjednoczonego Krdlestwa przy okreslaniu
preferencyjnego pochodzenia do celow traktowania taryfowego), preferencyjne traktowanie taryfowe
w ramach ogdlnego systemu preferencji taryfowych moze mie¢ w praktyce mniejsze znaczenie niz umowy
o wolnym handlu. W celu przedstawienia pelnego obrazu w niniejszych wskazéwkach oméwiono jednak
obydwie kwestie.

Okreslenia ,,pochodzacy” lub ,niepochodzacy” w niniejszej sekcji odnosza si¢ wylacznie do
preferencyjnego pochodzenia.
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— Towary wyprodukowane w Zjednoczonym Krolestwie, nawet przed
zakonczeniem okresu przejsciowego, nie bedg uznawane za pochodzace z UE
na uzytek ich wykorzystania w ramach uzgodnien preferencyjnych UE, jezeli
zostang przemieszczone lub przywiezione do Unii ze Zjednoczonego
Kroélestwa po zakonczeniu okresu przejsciowego.

— Towary wyprodukowane w UE przed zakonczeniem okresu przejSciowego nie
beda uznawane za pochodzace z UE na uzytek ich wykorzystania w ramach
uzgodnien preferencyjnych UE i zgodnie z zasadg terytorialno$ci, jezeli beda
si¢ znajdowa¢ W Zjednoczonym Krolestwie przed zakonczeniem okresu
przejsciowego i z0Stang przywiezione do Unii po zakonczeniu okresu
przejsciowego.

— Towary pochodzace z krajow partnerskich UE objetych uzgodnieniami
preferencyjnymi i przywiezione do Zjednoczonego Krolestwa przed
zakonczeniem okresu przejsciowego zgodnie z preferencjami przewidzianymi
w preferencyjnych uzgodnieniach handlowych UE, jezeli zostang przywiezione
do Unii ze Zjednoczonego Krdlestwa po zakonczeniu okresu przejsciowego,
nie bedg uznawane za pochodzace z danego kraju partnerskiego. Towary te nie
moga zatem by¢ wykorzystywane do celow kumulacji ztym Kkrajem
partnerskim (kumulacja dwustronna) lub zinnymi krajami partnerskimi
(kumulacja diagonalna) w ramach uzgodnien preferencyjnych UE.

4.2  Wymogi dotyczace transportu bezposredniego/niemanipulacji

Towary pochodzace z UE, ktéore po zakonczeniu okresu przejsciowego sa
wywozone z Unii przez terytorium Zjednoczonego Krolestwa do panstwa
trzeciego, z ktorym Unia posiada uzgodnienia preferencyjne, moga kwalifikowac
si¢ do preferencyjnego traktowania W tym panstwie trzecim bedacym krajem
partnerskim, pod warunkiem ze przestrzegane sa wymogi dotyczace transportu
bezposredniego/niemanipulacji ~ zawarte ~ w postanowieniach  dotyczacych
pochodzenia zamieszczonych w odpowiednim uzgodnieniu preferencyjnym UE.

Podobnie, towary pochodzace z panstwa trzeciego bedacego krajem partnerskim,
ktore po zakonczeniu okresu przejsciowego sa przywozone do UE z tego kraju
partnerskiego przez terytorium Zjednoczonego Krolestwa moga kwalifikowaé
si¢ do preferencyjnego traktowania w UE, pod warunkiem zZe przestrzegane sa
wymogi  dotyczace  transportu  bezposredniego/niemanipulacji  zawarte
w postanowieniach dotyczacych pochodzenia zamieszczonych w odpowiednich
uzgodnieniach preferencyjnych UE.

4.3  Dowody pochodzenia®

Dowody pochodzenia wystawione lub sporzgdzone przed zakonczeniem okresu
przejsciowego

— Dowody pochodzenia wystawione lub sporzadzone w UE lub
w Zjednoczonym Krdlestwie

% Wystawione lub sporzadzone dowody pochodzenia: wystawione $wiadectwa pochodzenia, sporzadzone

deklaracje na fakturze, deklaracje pochodzenia i o§wiadczenia o pochodzeniu.
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Dowody pochodzenia wystawione lub sporzadzone w UE w odniesieniu do
towarow z wkladem ze Zjednoczonego Krolestwa albo w Zjednoczonym
Krolestwie przed zakonczeniem okresu przejSciowego uznaje si¢ za wazny
dowdd pochodzenia, pod warunkiem ze wywoz przesylki zostal dokonany
lub zapewniony przed zakonczeniem okresu przejsciowego>".

Wazno$¢ jest ograniczona do okresu ustalonego na mocy odpowiednich
uzgodnien preferencyjnych UE na uzytek wykorzystania przy przywozie do
kraju partnerskiego zgodnie z odpowiednimi postanowieniami uzgodnien
preferencyjnych UE.

Kraje partnerskie, z ktérymi UE posiada uzgodnienia preferencyjne, moga
jednak zakwestionowa¢ takie dowody pochodzenia i zazada¢ ich weryfikacji,
jezeli towarzysza one towarom przywozonym do krajow partnerskich objetych
uzgodnieniami preferencyjnymi po zakonczeniu okresu przejsciowego.
W takich przypadkach organy celne panstw cztonkowskich UE-27 udzielg
odpowiedzi na wnioski 0 weryfikacjg, W zaleznosci od mozliwosci
potwierdzenia statusu pochodzenia towaréw lub autentycznos$ci tych
dowodéw, jakimi dany organ dysponuje. W tym celu pochodzenie z UE
okresla si¢ na czas dokonania wywozu W swietle zasady opisanej w akapicie
pierwszym powyzej.

Dowody pochodzenia wystawione lub sporzadzone w krajach partnerskich,
z ktérymi UE posiada uzgodnienia preferencyjne

Dowody pochodzenia wystawione lub sporzadzone w krajach partnerskich UE
objetych uzgodnieniami preferencyjnymi przed zakonczeniem okresu
przejsciowego W odniesieniu do towarow z wkladem ze Zjednoczonego
Krélestwa uznaje si¢ za wazny dowod pochodzenia w okresie ich waznosci
w Unii, pod warunkiem ze wywoz przesytki zostat dokonany lub zapewniony
przed zakonczeniem okresu przejsciowego.

Po zakonczeniu okresu przejsciowego towary 0 pochodzeniu z UE zawierajace
wkiad ze Zjednoczonego Krolestwa majacy znaczenie dla nabycia
pochodzenia, przywozone do krajow partnerskich, z ktorymi UE posiada
uzgodnienia preferencyjne, i zaopatrzone w wazny dowdd pochodzenia z UE,
nie mogg jednak by¢ wykorzystywane w krajach partnerskich, z ktérymi UE
posiada uzgodnienia preferencyjne, do celow kumulacji.

25

Kraje partnerskie, z ktorymi UE posiada uzgodnienia preferencyjne, moga zakwestionowa¢ takie dowody
pochodzenia izazada¢ ich weryfikacji, jezeli towarzysza one towarom przywozonym do krajow
partnerskich objetych uzgodnieniami preferencyjnymi po zakonczeniu okresu przejsciowego. W takich
przypadkach organy celne panstw cztonkowskich UE udziela odpowiedzi na wnioski o weryfikacje,
w zaleznos$ci od mozliwosci potwierdzenia statusu pochodzenia towaréw lub autentycznosci tych dowodow,
jakimi dany organ dysponuije.
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Dowody pochodzenia®® wystawione lub sporzqdzone po zakoriczeniu okresu
przejsciowego

W szczegdlnych przypadkach po zakonczeniu okresu przejsciowego moga byc
wystawiane lub sporzadzane szczegolne typy dowoddéw  pochodzenia
w odniesieniu do wywozoéw dokonanych przed zakonczeniem tego okresu:

— Duplikaty swiadectw przewozowych

Po zakonczeniu okresu przej$ciowego mozliwe jest wydanie — na wniosek
eksportera z UE - duplikatu oryginalnego $wiadectwa przewozowego
wydanego przez organy celne panstwa cztonkowskiego przed zakonczeniem
tego okresu.

— Swiadectwa przewozowe wystawione retrospektywnie

Swiadectwo przewozowe mozna wystawi¢ retrospektywnie po zakonczeniu
okresu przej$ciowego na wniosek eksportera z UE, jezeli towary wywieziono
przed zakonczeniem tego okresu.

— Wystawione retrospektywnie  deklaracje  pochodzenia, o$wiadczenia
0 pochodzeniu i deklaracje na fakturze

Eksporter z UE moze sporzadzi¢ deklaracje pochodzenia po zakonczeniu
okresu przejsciowego, jezeli towary wywieziono przed zakonczeniem tego
okresu.

4.4  Deklaracje dostawcy do celow handlu na warunkach preferencyjnych

Deklaracje dostawcy to dokumenty potwierdzajace, na podstawie ktorych mozna
wystawia¢ lub sporzadza¢ dowody pochodzenia. Po zakoficzeniu okresu
przejsciowego mozna si¢ na nich opiera¢ do celow wystawiania dowodow
pochodzenia, pod warunkiem ze nie uwzgledniaja one wktadu ze Zjednoczonego
Krolestwa do celéw nabycia pochodzenia.

Eksporterzy iwlasciwe organy celne lub inne wlasciwe organy, ktore beda
wystawia¢ lub sporzadza¢ dowody pochodzenia po zakonczeniu okresu
przejsciowego, maja obowigzek zweryfikowaé, czy deklaracje dostawcy spelniaja
warunki w chwili wystawiania lub sporzadzania dowodu i dokonywania wywozu.

Po zakonczeniu okresu przejSciowego deklaracje dostawcy sporzadzone przez
dostawcdéw ze Zjednoczonego Krodlestwa przed zakonczeniem okresu
przejSciowego nie moga by¢ wykorzystywane do celow wystawiania lub
sporzadzania dowodow pochodzenia w panstwach cztonkowskich UE.

4.5  Upowaznieni eksporterzy

W odniesieniu do upowaznionych eksporterow do celéw sporzadzania deklaracji
na fakturze lub deklaracji pochodzenia zgodnie z odpowiednimi przepisami
dotyczacymi preferencyjnego pochodzenia z UE stosuje si¢ nastepujace zasady:

% \Wystawione lub sporzadzone dowody pochodzenia, wystawione $wiadectwa pochodzenia, samodzielne

poswiadczanie prawowitego pochodzenia przewozonych towarow.
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Po zakonczeniu okresu przejSciowego pozwolenia na uzyskanie statusu
upowaznionego eksportera udzielone przez organy celne Zjednoczonego
Krolestwa eksporterom i ponownym nadawcom nie bgda juz wazne w Unii.

Pozwolenia udzielone przez organy celne panstw cztonkowskich eksporterom
I ponownym nadawcom z siedzibg w Zjednoczonym Krodlestwie nie beda juz
wazne W Unii po zakonczeniu okresu przejSciowego.

Pozwolenia udzielone przez organy celne panstw cztonkowskich eksporterom
I ponownym nadawcom z siedzibg w Unii posiadajgcym brytyjski numer EORI
nie beda juz wazne w Unii po zakonczeniu okresu przejsciowego.

Unijni upowaznieni eksporterzy i ponowni nadawcy z siedziba w Unii powinni
poinformowa¢ wlasciwy krajowy organ celny 0zmianach w zakresie
Spetniania warunkéw, na podstawie ktorych udzielono im pozwolenia,
zwazywszy ze po zakonczeniu okresu przejSciowego wkiad ze Zjednoczonego
Krolestwa bedzie uznawany za niepochodzacy. W zwigzku z tym organy celne
panstw cztonkowskich, ktore udzielity tym eksporterom i ponownym
nadawcom pozwolenia, zmienig lub wycofaja pozwolenie, stosownie do

przypadku.

4.6  Zarejestrowani eksporterzy (REX)

W odniesieniu do zarejestrowanych eksporterow (REX) do celéw sporzadzania
o$wiadczen o pochodzeniu lub deklaracji pochodzenia zgodnie z odpowiednimi
przepisami dotyczacymi preferencyjnego pochodzenia z UE:

Rejestracja eksporteréw i ponownych nadawcow dokonana przez organy celne
Zjednoczonego Krdlestwa w systemie zarejestrowanych eksporterow nie
bedzie juz wazna w Unii po zakonczeniu okresu przejsciowego.

Rejestracja eksporterow i ponownych nadawcow z siedzibag w Zjednoczonym
Krolestwie dokonana przez organy celne panstw cztonkowskich nie bedzie juz
wazna W Unii po zakonczeniu okresu przejsciowego.

Rejestracja  eksporterow i ponownych nadawcow zsiedzibg ~w Unii
posiadajacych brytyjski numer EORI dokonana przez organy celne panstw
cztonkowskich nie bedzie juz wazna wUnii po zakonczeniu okresu
przejsciowego.

Unijni zarejestrowani eksporterzy iponowni nadawcy z siedzibg w Unii
powinni niezwlocznie poinformowaé wlasciwy krajowy organ celny
o wszelkich istotnych zmianach dotyczacych informacji, ktore przekazali do
celow rejestracji. W zwiazku z tym organy celne panstw cztonkowskich, ktore
zarejestrowaty tych eksporterow i ponownych nadawcow, wycofaja rejestracje,
jezeli warunki rejestracji nie beda juz spetniane.

4.7  Odstepstwa od regul pochodzenia w postaci kontyngentéw ustanowione
w niektorych unijnych umowach o wolnym handlu

Poniewaz odstepstwa od regut pochodzenia w postaci kontyngentow sa objete
art. 56 ust. 4 UKC, zastosowanie beda miaty takie same przepisy jak w przypadku
kontyngentdw taryfowych.
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5.

5.1

WPROWADZANIE TOWAROW NA OBSZAR CELNY UNII

Przywozowa deklaracja skrécona — (PDS).

Po zakonczeniu okresu przejsciowego towary przywozone ze Zjednoczonego
Krolestwa na obszar celny Unii bedg wrazie potrzeby musiaty by¢ objete
przywozowa deklaracja skrocong (PDS), ktora nalezy ztozy¢é w terminach
okreslonych W rozporzadzeniu delegowanym w sprawie UKC?'.Obejmuje to
roOwniez towary przemieszczane migdzy dwoma miejscami na obszarze celnym
Unii przez terytorium Zjednoczonego Krolestwa. W celu spelnienia wymogow
PDS ipod warunkiem dotrzymania termindéw, np. w przypadku wspolnego
tranzytu, dopuszczalne jest wykorzystanie — w miare mozliwosci — zgloszenia
tranzytowego zawierajacego wszystkie dane dotyczace bezpieczenstwa i ochrony.
Zob. szczegdtowe informacje na temat wymogdéw PDS w przypadku konkretnych
scenariuszy dotyczacych tranzytu lub wywozu, w zaleznosci od lokalizacji
towardbw w dniu zakonczenia okresu przejsciowego, ktore znajduja si¢
odpowiednio w sekcji 7.1 Tranzyt i w sekcji 8.2 Wywdz i powrotny wywoz.

Zgodnie z art. 48 ust. 1 umowy 0 wystapieniu PDS ztozona w urzg¢dzie celnym
pierwszego wprowadzenia w Zjednoczonym Krolestwie przed zakonczeniem
okresu przejsciowego W odniesieniu do towarow, ktore dotra dopiero po
zakonczeniu tego okresu, pozostaje wazna w odniesieniu do kolejnych portéw lub
portow lotniczych w Unii (lub vice versa). Przedsigbiorcy, ktory ztozyli PDS
W urzgdzie celnym pierwszego wprowadzenia W Zjednoczonym Krdlestwie
w terminach okreslonych W rozporzadzeniu delegowanym w sprawie UKC,
wywigzali si¢ zatem ze swojego zobowigzania prawnego.

Zjednoczone Krolestwo poinformowato jednak stuzby Komisji, ze nie jest w stanie
utrzymaé dotychczasowego systemu kontroli przywozu po dniu 31 grudnia;
pozostate panstwa cztonkowskie nie beda zatem mogly wyszukiwaé informacji
o takich PDS, ktore ztozono w Zjednoczonym Krolestwie przed zakonczeniem
okresu przejsciowego.

W zwigzku z tym przedsigbiorcom zaleca si¢, aby skontaktowali si¢ z panstwami
cztonkowskimi W sprawie sposobu postgpowania. Aby zapewni¢ mozliwosé
przeprowadzenia odpowiedniej analizy ryzyka, po zakonczeniu okresu
przejSciowego niektore panstwa cztonkowskie beda Zzadaé skiadania nowej PDS
W urzedzie celnym pierwszego miejsca wprowadzenia w UE najpdzniej
W momencie przybycia tam towaréw. Inne panstwa cztonkowskie moga natomiast
przystepowaé do przygotowania towaréw do kolejnych formalno$ci celnych bez
zadania nowej PDS ibeda dokonywac niezbednej analizy ryzyka do celow
bezpieczenstwa i ochrony na podstawie deklaracji do czasowego sktadowania albo
zgloszenia celnego do kolejnej procedury celne;.

W przypadku zmian trasy (tzn. gdy towary, ktore miaty dotrze¢ najpierw do
Zjednoczonego Krolestwo, zostang przekierowane i po zakonczeniu okresu

27

Art. 105-111 rozporzadzenia delegowanego w sprawie UKC. Art. 105 rozporzadzenia delegowanego
w sprawie UKC jest zmieniany w celu nalozenia wymogu, aby deklaracja PDS obejmujaca towary
wprowadzane droga morska z kazdego portu w Zjednoczonym Krolestwie byta sktadana najpdzniej 2
godziny przed dotarciem do Unii.
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przejsciowego docierajg zamiast tego do Unii), faktyczny urzad celny pierwszego
wprowadzenia w Unii nie otrzyma PDS, ktora zostata ztozona przed zakonczeniem
okresu  przejsciowego W Urzedzie celnym  pierwszego  wprowadzenia
w Zjednoczonym Krolestwie, chyba ze powiadomienie 0 zmianie trasy zostato
ztozone 1 przetworzone przed zakonczeniem okresu przejsciowego. W takich
sytuacjach nalezy ztozy¢ nowa PDS.

W szczegolnych przypadkach, gdy towary opuszcza Zjednoczone Krolestwo przed
zakonczeniem okresu przejSciowego, by zosta¢ przewiezione bezposrednio do

Unii, i dotrag na obszar celny Unii po dniu zakonczenia tego okresu, deklaracja
PDS nie jest wymagana.

5.2 Czasowe skladowanie towarow

Pozwolenia udzielone przez organy celne panstw cztonkowskich, z mozliwos$cia
przemieszczania towarow do magazynu czasowego sktadowania w Zjednoczonym
Kroélestwie, beda musialy zosta¢ zmienione, aby wykluczy¢ taka mozliwo$¢ po
zakonczeniu okresu przejSciowego.

Na podstawie art. 49 ust. 1 umowy 0 wystapieniu UKC bedzie mie¢ zastosowanie
do towar6w, w odniesieniu do ktorych ztozono deklaracije do czasowego
sktadowania przed zakonczeniem okresu przejsciowego i Ktore beda znajdowacé si¢
na obszarze celnym Zjednoczonego Krdlestwa w dniu zakonczenia tego okresu.
Towary te beda musialy zosta¢ objete procedura celng lub powrotnie wywiezione
w 90-dniowym terminie okre$lonym w art. 149 UKC. W przypadku niespetnienia
tych wymogow powstanie dtug celny zgodnie z art. 79 UKC. Jezeli deklaracja do
czasowego skladowania zlozona przed zakonczeniem okresu przejSciowego
w odniesieniu do towaréw znajdujacych sie w Zjednoczonym Krélestwie zostanie
uniewazniona po zakonczeniu okresu przejSciowego (np. Z racji faktu, ze towary
nieunijne nie zostaly faktycznie przedstawione organom celnym zgodnie z art. 146
ust. 2 UKC), UKC bedzie mial zastosowanie tylko wowczas, gdy towary
znajdowaty si¢ faktycznie w Unii przed zakonczeniem okresu przejsciowego.

Zgodnie zart.49 wust. 1 akapit drugi umowy 0 wystgpieniu nie wolno
przemieszcza¢ towaré6w miedzy Unig a Zjednoczonym Krdlestwem zgodnie
z art. 148 ust. 5 lit. b) i ¢c) UKC, jezeli przemieszczanie to konczy si¢ dopiero po
zakonczeniu okresu przejsciowego.

Jezeli towary W magazynie czasowego sktadowania objetym pozwoleniem na
obstuge takich obiektow udzielonym przez organy celne Zjednoczonego
Kroélestwa dotra na granice UE po zakonczeniu okresu przejsciowego, beda one
traktowane jako towary nieunijne przywozone na obszar celny Unii z panstwa
trzeciego.

Jezeli towary objete czasowym sktadowaniem dotrg do Unii jeszcze przed dniem
zakonczeniem okresu przejSciowego, ale ich przemieszczanie do magazynu
czasowego sktadowania w Unii ma by¢ kontynuowane po tym dniu,
przemieszczanie to nie bedzie objete waznym pozwoleniem. Ztego wzgledu
czasowe sktadowanie tych towardw objetych niewaznym pozwoleniem powinno
zakonczy¢ si¢ przed zakonczeniem okresu przejsciowego (np. przez objgcie
towarow procedura celng lub ich powrotny wywdz). W przypadku gdy, z uwagi na
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5.3

wyjatkowe okoliczno$ci, czasowe skladowanie tych towaréw nie moze si¢
zakonczy¢ przed zakonczeniem okresu przejsciowego, powinno si¢ ono zakonczyc¢
jak najszybciej po ustgpieniu tych okolicznosci. Jezeli takie uregulowanie nie
bedzie mie¢ miejsca, nastgpi niespelnienie obowigzkow wynikajgcych z przepiséw
prawa celnego dotyczacych wprowadzania towar6w nieunijnych na obszar celny
Unii i w zwigzku z tym zastosowanie bedzie mial art. 79 UKC, tj. powstanie dtug
celny ze wzgledu na niespetnienie obowigzkow.

Status celny towarow

Wymogi art. 47 ust. 1 i 2 umowy 0 WYStgpieniu

Przemieszczanie towardw unijnych ze Zjednoczonego Krolestwa do Unii lub vice
versa wramach przemieszczania wewnatrzunijnego W OKolicach zakonczenia
okresu przejSciowego mozna nadal traktowa¢ jako przemieszczanie
wewnatrzunijne, pod warunkiem, ze spelnione s3 wymogi okreslone w art. 47
umowy o wystgpieniu. Bedzie to mialo zastosowanie w taki sam sposob do
towarow unijnych przemieszczanych miedzy dwoma miejscami na obszarze
celnym Unii przez terytorium Zjednoczonego Krolestwa.

Zgodnie z art. 47 ust. 2 umowy 0 Wystagpieniu, po przybyciu tych towarow na
odpowiednig granice migdzy Unig a Zjednoczonym Krdlestwem osoba
zainteresowana jest zobowigzana wykazaé, co nastepuje: (i) ze takie
przemieszczenie rozpoczeto sie¢ przed zakonczeniem okresu przej$ciowego,
a zakonczylo si¢ po jego uptywie; oraz (ii) status celny tych towardéw jako
towaréw unijnych®. Srodki dowodowe potwierdzajace unijny status celny
towarow,  ktore nalezy przedstawi¢ wtym celu, s3  okreSlone
w art. 199 rozporzadzenia wykonawczego do UKC.

Jako dowod rozpoczgecia przemieszczania przed zakonczeniem  okresu
przej$ciowego nalezy przedstawi¢ dokument przewozowy lub inny dokument, na
ktorym umieszczona jest data rozpoczgcia przemieszczania obejmujgcego
przekroczenie granicy. Zazwyczaj data ta jest dzien, w ktOrym przewoznik przyjat
towary do przewozu, ale moze to by¢ rowniez dzien przyjecia towarow przez
spedytora, ktéry przejat odpowiedzialno$¢ za towary, anastepnie zlecit ich
przewoz  przewoznikowi. Wtym  drugim przypadku  przedsigbiorca
najprawdopodobniej nie bedzie miat kontroli nad tym, kiedy dokonywany jest
przewo6z. Jezeli chce on jednak skorzysta¢ z umowy o0 wystgpieniu do celow
danego przemieszczania toward6w, powinien przedstawi¢  spedytorowi
potwierdzenie statusu. Przyktady dokumentow przewozowych to: dokument CMR,
list przewozowy CIM, konosament, konosament dotyczacy transportu
multimodalnego, lotniczy list przewozowy.

28

Art. 47 ust. 2 umowy 0 wystapieniu stanowi, ze domniemanie unijnego statusu celnego towaréw, o ktérym
mowa w art. 153 ust. 1 UKC, nie begdzie juz mie¢ zastosowania do trwajacego przemieszczania towarow
miedzy Zjednoczonym Kroélestwem a Unig. Dopoki towary te beda pozostawaé na odpowiednim obszarze
celnym, odpowiednio Unii albo Zjednoczonego Krélestwa, potwierdzenie unijnego statusu celnego towaréw
nie bedzie wymagane. Domniemanie unijnego statusu celnego przestaje obowigzywaé, gdy towary zostang
przewiezione przez granic¢ migdzy UE a Zjednoczonym Krdlestwem po zakonczeniu okresu przejsciowego.
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Formalnosci celne majgce zastosowanie do towarow wprowadzanych do Unii ze
Zjednoczonego Krolestwa

Jezeli przedsigbiorca przewozacy towary ze Zjednoczonego Krolestwa na obszar
celny Unii po zakonczeniu okresu przejsciowego W chwili przedstawienia tych
towar6w organom celnym na granicy migdzy Zjednoczonym Krolestwem a Unia
moze przedstawi¢ dowod, ze sg one towarami unijnymi 1 Ze przemieszczanie
rozpoczeto sie W Zjednoczonym Krolestwie lub w panstwie cztonkowskim UE
przed zakonczeniem okresu przej$ciowego, towary te muszg by¢ traktowane jako
towary unijne, tzn. znajdujgce si¢ W swobodnym obrocie na obszarze celnym Unii,
i nie muszg by¢ objete procedurg celng.

Jezeli po przybyciu na granice miedzy Unig a Zjednoczonym Krdlestwem po
zakonczeniu okresu przejSciowego przedsigbiorca nie jest W Stanie przedstawic
odpowiednich dowodéw, towary te beda traktowane jako towary Zz panstw
trzecich, tzn. w chwili ich dopuszczenia do obrotu na obszarze celnym Unii
wymagane bedzie optacenie, W stosownych przypadkach, naleznego dlugu
celnego, VAT i akcyzy. W stosownych przypadkach do celow takiego trwajacego
przemieszczania bez dowodow begdzie wymagane pozwolenie na przywoz.

Jak wyjasniono bardziej szczegétowo ponizej, towary przywiezione ze
Zjednoczonego Krolestwa na obszar celny Unii po zakofczeniu okresu
przej$ciowego nalezy, W razie potrzeby, obja¢ przywozowa deklaracja skrdcona.

Formalnosci celne majgce zastosowanie do towarow wyprowadzanych z Unii do
Zjednoczonego Krolestwa

Jezeli przedsigbiorca wyprowadzajacy towary unijne z Unii do Zjednoczonego
Krélestwa w chwili przedstawienia tych towaréw organom celnym na granicy po
zakonczeniu okresu przejsciowego moze przedstawi¢ dowody potwierdzajace, ze
maja one unijny status i1 ze ich przemieszczanie rozpoczglo si¢ przed
zakonczeniem okresu przejSciowego, organy celne traktuja to przemieszczanie
jako przemieszczanie wewnatrzunijne. Towary te nie muszg by¢ zatem
obejmowane procedurg wywozu W celu ich wyprowadzenia z Unii.

Jak wyjasniono bardziej szczegétowo ponizej, towary opuszczajgce obszar celny
Unii w celu przewiezienia do Zjednoczonego Krolestwa po zakonczeniu okresu
przejsciowego nalezy, Wwrazie potrzeby, obja¢ deklaracja poprzedzajaca
wyprowadzenie. Panstwa cztonkowskie moga zdecydowac, ze nie bedag wymagac
takich deklaracji w odniesieniu do towaréw, ktore maja by¢ wyprowadzone z Unii
na podstawie art. 47 ust. 1 i 2 Umowy 0 wystgpieniu, jak okreslono ponize;.

Jezeli w chwili przybycia na granice miedzy Unig a Zjednoczonym Krdélestwem po
zakonczeniu okresu przejSciowego przedsigbiorca nie moze przedstawié
odpowiednich dowodow, przemieszczenia te beda traktowane jako wywoédz do
celow cet, VAT-u i akcyzy, a przed wyprowadzeniem towardw z obszaru celnego
konieczne bedzie dopetnienie odpowiednich formalnosci (dokonanie zgloszenia
wywozowego lub deklaracji poprzedzajacej wyprowadzenie, stosownie do
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przypaczlg(u). W stosownych przypadkach wymagane beda rowniez pozwolenia na
wWywoz=.

Kwestie dotyczgce pochodzenia

Gdy towary zachowuja swoj unijny status celny, tzn. jak w opisanych powyzej
przypadkach, i gdy towary unijne sa przemieszczane miedzy UE a Zjednoczonym
Krolestwem w dniu zakonczenia okresu przejsciowego oraz speiniajg kryteria
okreslone wart. 47 ust.2 umowy O Wystapieniu, towary te uznaje si¢ za
pochodzace na uzytek ich wykorzystania w ramach uzgodnien preferencyjnych
UE, pod warunkiem ze dostepne sa dokumenty niezbedne do udowodnienia
pochodzenia towarow zgodnie z regutami danego systemu preferencyjnego UE,
w dwbch nastepujacych sytuacjach: (i) gdy towary te byly towarami
wyprodukowanymi w UE i znajdowaty si¢ w Zjednoczonym Krolestwie w dniu
zakonczenia okresu przejSciowego; lub (ii) gdy te towary pochodzace z krajow
partnerskich UE objetych uzgodnieniami preferencyjnymi zostaty przywiezione do
Zjednoczonego Krolestwa przed zakonczeniem okresu przejSciowego. Bedzie to
miato zastosowanie W taki sam sposob réwniez do towarow unijnych
przemieszczanych migdzy dwoma miejscami na obszarze celnym Unii przez
terytorium Zjednoczonego Krdélestwa.

Przew6z towardéw transportem lotniczym na podstawie jednoliteqo dokumentu
przewozowego

Zgodnie z art. 47 ust. 3 umowy 0 wystapieniu, jezeli towary unijne przewozone sg
transportem lotniczym i zostaty zatadowane lub przetadowane w unijnym porcie
lotniczym do celow przesytki do portu lotniczego w Zjednoczonym Krolestwie lub
vice versa i sg przewozone na podstawie jednolitego dokumentu przewozowego
zgodnie z art. 119 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia delegowanego w sprawie UKC,
wystawionego W panstwie czlonkowskim lub w Zjednoczonym Krolestwie,
a przemieszczenie to rozpocznie si¢ przed zakonczeniem okresu przejsciowego
I zakonczy w odpowiednim drugim porcie lotniczym po zakonczeniu okresu
przejSciowego, towary te zachowajg swoj status unijny i nie bedzie wymagane
potwierdzenie unijnego statusu celnego towarow. Bedzie to praktycznie istotne
jedynie w odniesieniu do statkdbw powietrznych wylatujacych w pdznych
godzinach przed godzing 00:00 czasu srodkowoeuropejskiego w dniu zakonczenia
okresu przejsciowego, realizujacych bezposrednie potaczenie z odpowiednim
drugim portem lotniczym i przybywajacych do niego po godzinie 00:00 czasu
srodkowoeuropejskiego W dniu nastepujagcym po dniu zakonczenia okresu
przejsciowego.

Towary przewozZone drogg morskg

W  odniesieniu do regularnej linii zeglugowej art. 47 ust.4 15 umowy
0 Wystgpieniu obejmuja podréoze rozpoczgte przed zakonczeniem okresu
przejsciowego, W ramach ktorych statek zawingt do portu w Zjednoczonym
Kroélestwie i ktore zakonczyty sie po uptywie tego okresu.

2 Por. zawiadomienie dla zainteresowanych stron dotyczace zakazow 1 ograniczen

przywozowych/wywozowych, w tym pozwolen na przywoz/wywoéz i powiazane zawiadomienia omawiajgce
szczegdtowo réznego rodzaju zakazy i ograniczenia.
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Jezeli statek nalezacy do regularnej linii zeglugowej zawingt w trakcie podrézy do
jednego portu lub wiekszej liczby portoéw w Zjednoczonym Krolestwie przed
zakonczeniem okresu przejsciowego, unijny status celny towardw przewozonych
na tym statku jest objety pozwoleniem dotyczacym regularnej linii zeglugowe;j
I nie ulega zmianie. To samo dotyczy towardw unijnych zatadowanych przed
zakonczeniem okresu przejsciowego i wytadowanych w portach po jego upltywie,
nawet gdy statek nalezacy do regularnej linii zeglugowej zawinat w trakcie
podrozy do jednego portu lub wiekszej liczby portéw w Zjednoczonym Krolestwie
po zakonczeniu okresu przejSciowego.

Gdy statek nalezacy do regularnej linii zeglugowej zawinagt w trakcie podrézy do
jednego portu lub wigkszej liczby portow w Zjednoczonym Krolestwie po
zakonczeniu okresu przejSciowego, przy wytadunku towaréw unijnych
zatadowanych w portach w Zjednoczonym Krélestwie lub w Unii, do ktdrych
statek zawingl po zakonczeniu tego okresu, wymagane bedzie potwierdzenie
unijnego statusu celnego towaréw. Srodki dowodowe potwierdzajace unijny status
celny towardw, ktére nalezy przedstawi¢ wtym celu, sa okreslone
w art. 199 rozporzadzenia wykonawczego do UKC. Oznacza to, ze jezeli statek
nalezacy do regularnej linii zeglugowej zawingt do portu w Zjednoczonym
Kroélestwie po zakonczeniu okresu przejSciowego, przez pozostata czgs¢ trwajacej
podrézy nie mozna si¢ juz powotywac na pozwolenie dotyczace regularnej linii
zeglugowe;j.

5.4  Zwolnienie z naleznosci celnych przywozowych

Towary powracajgce

Jezeli towary unijne zostaly czasowo wywiezione ze Zjednoczonego Krolestwa
przed zakonczeniem okresu przejSciowego i beda powrotnie przywozone do Unii
po zakonczeniu tego okresu zgodnie z warunkami okreslonymi w art. 203 UKC,
towary te bedg uznawane za towary powracajgce i W zwigzku z tym ich przywéz
bedzie odbywal si¢ z calkowitym zwolnieniem. Gdy towary unijne zostang
przywiezione z Unii do Zjednoczonego Krolestwa przed zakonczeniem okresu
przejsciowego ijezeli towary takie beda przywozone z powrotem do Unii po
zakonczeniu tego okresu, przepisy dotyczace towardw powracajgcych, o ktérych
mowa w art. 203 UKC, maja zastosowanie, jezeli przedsigbiorca moze przedstawic
dowody na to, ze towary unijne:

- zostaty przewiezione do Zjednoczonego Krolestwa przed zakonczeniem okresu
przejsciowego; oraz

- powracaja W niezmienionym stanie zgodnie z art. 203 ust. 5 UKC i art. 158
rozporzadzenia delegowanego w sprawie UKC.

Proszg zwréci¢ uwage, ze zakonczenie okresu przejSciowego nie stanowi
okolicznosci szczegdlnej, ktora uzasadnialyby przekroczenie trzyletniego okresu,
0 ktérym mowa w art. 203 ust. 1 UKC.

Jako dowdd potwierdzajacy, ze towary unijne zostaly przetransportowane do

Zjednoczonego Kroélestwa przed zakonczeniem okresu przejSciowego, powinny
stuzy¢ dokumenty przewozowe wraz Z dotgczonymi, w razie potrzeby, innymi

20



6.

stosownymi dokumentami (np. umowg najmu). W stosownych przypadkach
wymagane moze by¢ potwierdzenie, ze stan towarow nie ulegt zmianie.

Rozporzgdzenie W sprawie zwolnien celnych

Jezeli chodzi o0 zwolnienia celne w odniesieniu do mienia osobistego nalezacego
do o0so6b fizycznych przenoszacych swoje miejsce zamieszkania 2z panstwa
trzeciego do Unii, w art. 5 rozporzadzenia W sprawie zwolnien celnych® bezctowe
traktowanie uwarunkowane jest od zamieszkiwania poza obszarem celnym Unii
przez nieprzerwany okres co najmniej dwunastu miesiecy.

W przypadku tego mienia osobistego, jak rowniez innych kategorii towarow
objetych rozporzadzeniem W sprawie zwolnien celnych, np. towarow
przywozonych W zwigzku z zawarciem zwigzku malzenskiego okreslonych
w art. 12 tego rozporzadzenia, na uzytek stosowania rozporzadzenia W sprawie
zwolnien celnych wymagane okresy, np. okres zamieszkania, mogg réwniez
obejmowac okres przed zakonczeniem okresu przejSciowego.

DoPUSZCZENIE DO OBROTU

UKC bedzie wdalszym ciggu obowigzywaé¢ zgodnie zart.49 wust.1 umowy
0 wystgpieniu W odniesieniu do towardw znajdujacych si¢ na obszarze celnym
Zjednoczonego Krélestwa, w przypadku ktérych organy celne Zjednoczonego Krolestwa
przyjety zgloszenie celne do dopuszczenia do obrotu przed zakonczeniem okresu
przejsciowego, ale ktore to towary zostaly dopuszczone do obrotu dopiero po
zakonczeniu tego okresu. Moze si¢ to zdarzy¢ w przypadku dtuzszej weryfikacji, np. gdy
zglaszajacy musiat przedstawi¢ dodatkowe dokumenty lub gdy organy celne czekaty na
wyniki analizy laboratoryjnej (art. 77 ust. 1 lit. ), art. 188 i 194 UKC).

Jezeli zgloszenie celne do dopuszczenia do obrotu zostanie uniewaznione po
zakonczeniu okresu przejsciowego, atowary byly wczesniej objete czasowym
sktadowaniem, towary zgloszone w uniewaznionym zgloszeniu celnym uznaje si¢ za
objete czasowym sktadowaniem od dnia przyjecia zgloszenia celnego do dopuszczenia
do obrotu, tzn. przed zakonczeniem okresu przejsciowego, W zwigzku z czym UKC
bedzie mial do nich zastosowanie. Jezeli takie uniewaznione zgloszenie celne do
dopuszczenia do obrotu obejmuje towary, ktére zostaty wczesniej objete inng procedura
celng (np. procedurg sktadowania celnego), zgloszone towary zostang uznane za objgte
dana procedurg celng przed zakonczeniem okresu przejsciowego.

30

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1186/2009 z dnia 16 listopada 2009 r. ustanawiajace wspolnotowy system
zwolnien celnych, Dz.U. L 324 z 10.12.2009, s. 23.

21



7.

7.1

PROCEDURY SPECJALNE

Tranzyt

Procedura tranzytu unijnego/wspdlna procedura tranzytowa>:

Po zakonczeniu okresu przejsSciowego Zjednoczone Krolestwo samodzielnie
przystepuje do Konwencji o wspélnej procedurze tranzytowej** (CTC), a zatem
moze korzysta¢ ze wspollnego tranzytu inadal mie¢ dostep do systemu NCTS
I innych powigzanych systemow informatycznych jako jedna z umawiajacych si¢
stron CTC. W zwigzku ztym operacje tranzytowe prowadzone w dniu
zakonczenia okresu przejsciowego beda kontynuowane w systemie NCTS.

Sytuacje, w ktorych towary zostaly zwolnione do procedury tranzytu w Unii lub
W panstwie wspllnego tranzytu, lub w Zjednoczonym Krdlestwie iznajdujg sie
w Zjednoczonym Krolestwie w dniu zakoriczenia okresu przejsciowego

Jezeli towary przemieszczane wramach tranzytu beda znajdowal si¢
w Zjednoczonym Krolestwie w dniu zakonczenia okresu przejsciowego, UKC
bedzie w dalszym ciggu obowigzywac¢ w odniesieniu do tych scenariuszy zgodnie
zart. 49 ust. 1 umowy o wystgpieniu. Alternatywnie, przedsigbiorcy moga
w takich sytuacjach — gdy operacja tranzytowa powinna zakonczyé si¢ poza
terytorium Zjednoczonego Krolestwa — kontynuowac dany tranzyt na podstawie
CTC, zgodnie z opisem dotyczacym sytuacji nicobjetych umowsg 0 Wystapieniu.

a) Jezeli towary objg¢te procedurg tranzytu unijnego lub wspdlng procedura
tranzytowa W panstwie wspdlnego tranzytu z miejscem przeznaczenia
w Zjednoczonym Krolestwie beda w dniu zakonczenia okresu przejsciowego
znajdowaé si¢ juz w Zjednoczonym Kroélestwie, takie przemieszczanie
w ramach tranzytu bedzie kontynuowane jako tranzyt unijny do urz¢du celnego
przeznaczenia.

b) Jezeli towary objete procedurg tranzytu unijnego W Zjednoczonym Kroélestwie
z miejscem przeznaczenia w Unii lub panstwie wspdlnego tranzytu beda
wdniu zakonczenia okresu przejsciowego nadal znajdowaé = si¢
w Zjednoczonym Krolestwie, takie przemieszczanie w ramach tranzytu bedzie
kontynuowane jako tranzyt unijny do miejsca przeznaczenia w Unii lub
panstwie wspolnego tranzytu. W urzedzie celnym wprowadzenia w Unii
tranzytowy dokument towarzyszacy (TAD) lub tranzytowy dokument
towarzyszacy/bezpieczenstwo (TSAD) zawierajagcy numer ewidencyjny
(MRN) operacji tranzytowej udowadnia, ze operacja tranzytowa jest obj¢ta
umowg 0 WYystgpieniu. Nalezy ztozy¢ PDS do celow bezpieczenstwa i ochrony,
chyba zZe dane niezb¢dne do PDS zostaty juz dostarczone wraz ze zgloszeniem
tranzytowym w urzedzie celnym wyijscia, przez co wymog zostal spetniony,
albo wymog ztozenia PDS uchyla si¢ na mocy UKC.

31
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DG TAXUD opublikowata Zatacznik 1 — scenariusze dotyczace operacji tranzytu w przypadku brexitu,
zawierajacy praktyczne przyktady przemieszczania w ramach tranzytu, ktore opisano w niniejszej sekcji.

Dz.U. L 226 z 13.8.1987, s. 2, ostatnio zmieniona decyzja 1/2017, Dz.U. L 8 z 12.1.2018, s. 1.
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c) Jezeli towary przemieszczane migdzy urzedem celnym wyjscia W panstwie
cztonkowskim lub w panstwie wspoOlnego tranzytu przez terytorium
Zjednoczonego Krolestwa do urzedu celnego przeznaczenia W panstwie
cztonkowskim lub w panstwie wspdlnego tranzytu beda w dniu zakonczenia
okresu przejsciowego znajdowaé si¢ W Zjednoczonym Krdlestwie, takie
przemieszczanie w ramach tranzytu bedzie kontynuowane jako tranzyt unijny
do miejsca przeznaczenia. W urzedzie celnym wprowadzenia w Unii TAD lub
TSAD zawierajacy numer ewidencyjny (MRN) operacji tranzytowej
udowadnia, ze operacja tranzytowa jest objeta umowa 0 Wystgpieniu. Nalezy
ztozy¢ PDS, chyba ze dane niezbedne do PDS zostaly juz dostarczone wraz ze
zgloszeniem tranzytowym albo wymodg ztozenia PDS uchyla si¢ na mocy
UKC.

Przepisy UKC dotyczace postgpowania poszukiwawczego io0dzyskania majg
zastosowanie do wszelkich postepowan poszukiwawczych i odzyskan zwigzanych
z takim przemieszczaniem w ramach tranzytu.

Sytuacje, w ktorych towary zostaly zwolnione do procedury tranzytu w Unii lub
W panstwie  wspllnego tranzytu, lub w Zjednoczonym Krélestwie i sg
przemieszczane do lub ze Zjednoczonego Krélestwa albo przez terytorium
Zjednoczonego Krolestwa oraz nie znajdujg sie W Zjednoczonym Krolestwie
W dniu zakonczenia okresu przejsciowego

a) Towary przemieszczane w ramach operacji tranzytowej z urzedu celnego
wyjscia w Unii lub w panstwie wspdlnego tranzytu do urzedu celnego
przeznaczenia w Zjednoczonym Krolestwie

Jezeli towary objete procedurg tranzytu unijnego W Unii lub wspdlng
procedurg tranzytowg W panstwie wspdlnego tranzytu  z miejscem
przeznaczenia w Zjednoczonym Krolestwie beda w dniu zakonczenia okresu
przejsciowego nadal znajdowaé sie¢ w Unii, dana procedura tranzytu unijnego
bedzie kontynuowana jako wspdlna procedura tranzytowa w Zjednoczonym
Krolestwie. Urzad celny wprowadzenia w Zjednoczonym Krolestwie bedzie
petnit rolg urzedu celnego tranzytowego, tj. bedzie zwracat si¢ 0 odpowiednie
dane do urzedu celnego wyjscia iwykonywal wszystkie zadania urzedu
celnego tranzytowego. Na granicy zewnetrznej UE nalezy zlozy¢ wywozowa
deklaracj¢ skrocong (WDS) do celow bezpieczenstwa i ochrony, chyba ze dane
niezbedne do analizy ryzyka do celow bezpieczenstwa i ochrony zostaly juz
dostarczone wraz ze zgloszeniem tranzytowym W urzedzie celnym wyjscia,
przez co wymolg zostal speliony, albo wymog zlozenia deklaracji
poprzedzajacej wyprowadzenie uchyla si¢ na mocy UKC.

b) Towary przemieszczane w ramach operacji tranzytowej z urzedu celnego
wyjscia w Zjednoczonym Krolestwie do urzedu celnego przeznaczenia
w Unii lub panstwie wspdlnego tranzytu

Jezeli towary objete procedurg tranzytu unijnego W Zjednoczonym Kroélestwie
z miejscem przeznaczenia w Unii lub panstwie wspolnego tranzytu beda
w dniu zakonczenia okresu przejSciowego znajdowaé si¢ juz w Unii, taka
procedura tranzytu bedzie kontynuowana do miejsca przeznaczenia w Unii lub
panstwie wspdlnego tranzytu.

23



c) Towary przemieszczane w ramach operacji tranzytowej przez terytorium
Zjednoczonego Krolestwa

Jezeli towary przemieszczane migdzy urzedem celnym wyjscia W panstwie
cztonkowskim lub w panstwie wspolnego tranzytu przez terytorium
Zjednoczonego Krolestwa do urzedu celnego przeznaczenia W panstwie
cztonkowskim lub w panstwie wspdlnego tranzytu beda w dniu zakonczenia
okresu przejsciowego znajdowac si¢ nadal w Unii lub w panstwie wspdlnego
tranzytu, dana procedura tranzytu bedzie kontynuowana jako wspdlna
procedura tranzytowa W Zjednoczonym  Krolestwie. Urzad celny
wprowadzenia w Zjednoczonym Krolestwie iurzad celny wprowadzenia
w danym panstwie cztonkowskim, w ktdrym przemieszczane towary sg
ponownie wprowadzane na obszar celny Unii, bedg petnily role urzedow
celnych tranzytowych. Be¢da zwracaly si¢ 0 odpowiednie dane do urzedu
celnego wyjscia | wypelniaty wszystkie zadania urzedu celnego tranzytowego.
Przy opuszczaniu terytorium UE (przed wjazdem do Zjednoczonego
Kroélestwa) nalezy ztozy¢ WDS, chyba ze dane niezbedne do analizy ryzyka do
celow bezpieczenstwa i ochrony zostaly juz dostarczone wraz ze zgloszeniem
tranzytowym albo wymog zlozenia deklaracji poprzedzajacej wyprowadzenie
uchyla si¢ na mocy UKC.

Jezeli towary zostaty przewiezione przez terytorium Zjednoczonego Krolestwa
i ponownie wprowadzone na obszar celny Unii lub panstwa wspolnego
tranzytu przed zakonczeniem okresu przejsciowego, dana operacja tranzytowa
bedzie kontynuowana do miejsca przeznaczenia.

Jezeli towary objete zgloszeniem tranzytowym zostaly przewiezione przez
terytorium Zjednoczonego Krolestwa i opuscity je, by zosta¢ przewiezione
bezposrednio do Unii, ale nie zostaly jeszcze ponownie wprowadzone na
obszar celny Unii przed zakonczeniem okresu przejsciowego, funkcje urzedu
celnego tranzytowego bedzie petnit urzad celny wprowadzenia na terytorium
Unii. Bedzie zwracal si¢ 0 odpowiednie dane do urzedu celnego wyjscia
I wypetniat wszystkie zadania urzedu celnego tranzytowego.

Przez okres do jednego roku po przystapieniu Zjednoczonego Krolestwa do CTC
organy celne moga nadal akceptowac istniejace formy zobowigzan gwaranta
i poswiadczen zabezpieczenia®, 7 zastrzezeniem niezbednych dostosowan
geograficznych dokonanych recznie i zatwierdzonych przez gwaranta (w
przypadku zobowigzan gwaranta) lub przez same organy celne (w przypadku
poswiadczen zabezpieczenia). Przed uptywem tego okresu osoba uprawniona do
korzystania z procedury jest zobowigzana przedstawi¢ nowe zobowigzanie
zgodnie ze zmienionym modelem.

W przypadku gdy postgpowanie poszukiwawcze lub procedura odzyskania zostaty
rozpoczete, ale nie zostaly zakonczone przed zakonczeniem okresu przejsciowego,
sg one kontynuowane w systemie NCTS.

% Zataczniki 32-01, 32-02 i 32-03 oraz rozdziaty V1 i VII w czesci I zatacznika 72-04 do rozporzadzenia

wykonawczego do UKC.
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Elektroniczny dokument przewozowy (ETD) stosowany jako zgloszenie tranzytowe
dla towarow przewozonych transportem lotniczym lub morskim

Jezeli towary objete procedura tranzytu z ETD dla towaréw przewozonych
transportem lotniczym w Unii lub panstwie wspélnego tranzytu z miejscem
przeznaczenia w Zjednoczonym Krolestwie nie dotra do Zjednoczonego
Krolestwa przed zakonczeniem okresu przejsciowego, od dnia ich przybycia dana
procedura begdzie kontynuowana jako wspodlna procedura tranzytowa z ETD do
portu lotniczego w Zjednoczonym Krélestwie.

Jezeli towary objete procedurg tranzytu z ETD dla towaréw przewozonych
transportem lotniczym w Zjednoczonym Krolestwie z miejscem przeznaczenia
w Unii lub panstwie wspolnego tranzytu nie dotrg do Unii lub panstwa wspolnego
tranzytu przed zakonczeniem okresu przejsciowego, od dnia ich przybycia dana
procedura bedzie kontynuowana jako wspdlna procedura tranzytowa z ETD do
portu lotniczego w Unii lub panstwie wspdlnego tranzytu.

W przypadku gdy towary przewozone drogg morska W ramach procedury tranzytu
z ETD migdzy Zjednoczonym Krolestwem a Unig sg przemieszczane na statku
nalezagcym do regularnej linii przewozowej, a przemieszczanie to rozpocznie si¢
przed zakonczeniem okresu przejsciowego, dana procedura tranzytu bedzie
kontynuowana do miejsca przeznaczenia w UE.

W przypadku gdy towary sa przewozone droga morskg w ramach procedury
tranzytu z ETD miedzy Zjednoczonym Krolestwem a Unig na statku nienalezacym
do regularnej linii Zeglugowej, astatek ten opuscil terytorium Zjednoczonego
Kroélestwa przed zakonczeniem okresu przejsciowego i przybyt bezposrednio do
portu w Unii po zakonczeniu okresu przejsciowego, dana procedura tranzytu
bedzie kontynuowana do miejsca przeznaczenia w UE.

Jezeli towary objete procedura tranzytu z ETD beda znajdowad sig
w Zjednoczonym Krélestwie w dniu zakonczenia okresu przejSciowego, dana
procedura tranzytu bedzie kontynuowana na podstawie UKC zgodnie z art. 49
ust. 1 umowy 0 wystgpieniu.

Przemieszczanie towardéw w ramach operacji TIR

Zjednoczone Krolestwo (podobnie jak wszystkie panstwa UE) juz teraz jest
samodzielng umawiajaca si¢ strong konwencji TIR*. Mimo ze Zjednoczone
Kroélestwo bedzie miato dostep do systemu NCTS jako jedna z umawiajacych si¢
stron CTC, dostep ten nie obejmuje wykorzystania systemu NCTS do operacji
TIR.

Jezeli towary przemieszczane w ramach procedury TIR® beda znajdowaé sig
w Zjednoczonym Krolestwie w dniu zakonczenia okresu przej$ciowego, UKC
bedzie w dalszym ciggu obowigzywac¢ w odniesieniu do tych scenariuszy zgodnie
z art. 49 ust. 1 umowy 0 wystgpieniu.

¥ Konwencja celna dotyczaca miedzynarodowego przewozu towaréw z zastosowaniem karnetéw TIR

sporzadzona w Genewie dnia 14 listopada 1975 r., Dz.U. L 252 z 14.9.1978, s. 2.
% Zgodnie z art. 226 ust. 3, art. 227 ust. 2 lit. b) i art. 228 UKC.
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a)

b)

Jezeli towary objete procedura TIR w Unii Z miejscem
przeznaczenia/wyprowadzenia w Zjednoczonym Krolestwie bedg znajdowac
si¢ juz W Zjednoczonym Krolestwie, operacja TIR bedzie kontynuowana na
podstawie UKC. Urzad celny przeznaczenia/wyprowadzenia W Zjednoczonym
Kroélestwie wysle odpowiednie komunikaty TIR z systemu NCTS do urzedu
celnego wyjscia/wprowadzenia w Unii.

Jezeli towary objete procedurg TIR w Zjednoczonym Krolestwie z miejscem
przeznaczenia w Unii bedg wdniu zakonczenia okresu przejsciowego
znajdowa¢ si¢ nadal w Zjednoczonym Krdlestwie, operacja TIR bedzie
kontynuowana na podstawie UKC (i wsystemie NCTS) do miejsca
przeznaczenia w Unii. Kiedy towary dotrg do urzedu celnego na granicy
zewngtrznej UE ze Zjednoczonym Krolestwem, karnet TIR zawierajacy numer
ewidencyjny (MRN) operacji TIR udowadnia, ze operacja ta jest objeta umowa
0 wystapieniu. Przy wprowadzaniu do Unii nalezy ztozy¢ PDS, chyba ze dane
niezbedne do PDS zostaly juz dostarczone albo wymodg zlozenia PDS uchyla
si¢ na mocy UKC. Operacja TIR bedzie kontynuowana na podstawie UKC do
urzedu celnego przeznaczenia/wyprowadzenia w UE, ktéry wysle odpowiednie
komunikaty TIR z systemu NCTS do urzedu celnego wyjscia/wprowadzenia
w Zjednoczonym Krolestwie.

W przypadku gdy towary objete karnetem TIR sa przemieszczane migdzy
urzedem celnym wyjscia/wprowadzenia W panstwie czlonkowskim przez
terytorium Zjednoczonego Kroélestwa do urzedu celnego
przeznaczenia/wyprowadzenia w innym panstwie cztonkowskim i towary te
beda znajdowac si¢ w Zjednoczonym Krolestwie w dniu zakonczenia okresu
przejsciowego, operacja TIR bedzie kontynuowana na podstawie UKC (i
w systemie NCTS) do miejsca przeznaczenia. Kiedy towary dotrg do urzedu
celnego ponownego wprowadzenia na granicy zewnetrznej UE  ze
Zjednoczonym Krolestwem, karnet TIR zawierajacy numer ewidencyjny
(MRN) operacji TIR udowadnia, Ze operacja ta jest objeta umowag
0 wystagpieniu. Przed wprowadzaniem towaréw na obszar celny Unii na
granicy Zjednoczonego Krolestwa/UE nalezy ztozy¢ PDS, chyba Ze dane
niezb¢dne do PDS zostaly juz dostarczone albo wymog ztozenia PDS uchyla
si¢ na mocy UKC. Operacja TIR bedzie kontynuowana na podstawie UKC do
urzedu celnego przeznaczenia/wyprowadzenia w UE, ktory wysle odpowiednie
komunikaty TIR z systemu NCTS do urz¢du celnego wyjscia/wprowadzenia
w Unii.

We wszystkich innych sytuacjach, tzn. gdy towary nie beda si¢ znajdowac
w Zjednoczonym Krolestwie w dniu zakonczenia okresu przejsciowego, do
operacji TIR beda mialy zastosowanie takie same formalnosci graniczne, jak
w przypadku kazdej innej granicy z panstwem trzecim.

a)

Towary przemieszczane wramach operacji TIR zurzedu celnego
wyjs$cia/wprowadzenia w Unii do urzedu celnego
przeznaczenia/wyprowadzenia w Zjednoczonym Krolestwie

Jezeli towary objete procedura TIR w Unii Z miejscem
przeznaczenia/wyprowadzenia w Zjednoczonym Krolestwie bedg w dniu
zakonczenia okresu przejsciowego nadal znajdowac si¢ w Unii, procedura TIR
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b)

zostanie zakonczona W odniesieniu do terytorium Unii najpdzniej W urzedzie
celnym fizycznego wyprowadzenia z UE. Urzad ten stanie si¢ urzedem celnym
przeznaczenia/wyprowadzenia. Bedzie zwracal si¢ 0 odpowiednie dane od
urzedu celnego wyjscia |iwypelnial wszystkie zadania urzedu celnego
przeznaczenia/wyprowadzenia®. Przy wyprowadzaniu towaréw na granicy
zewnetrznej Unii nalezy zlozy¢ WDS, chyba ze dane niezbedne do analizy
ryzyka do celow bezpieczenstwa 10chrony zostaty juz dostarczone albo
wymog ztozenia deklaracji poprzedzajacej wyprowadzenie uchyla si¢ na mocy
UKC.

Gdy towary objete procedura TIR w Unii Z miejscem
przeznaczenia/wyprowadzenia ~ w Zjednoczonym  Krdlestwie  zostaly
wyprowadzone z Unii, ale jeszcze nie dotarly do Zjednoczonego Krolestwa
w dniu zakonczenia okresu przejSciowego, operacja TIR bedzie podlegata
prawu celnemu Zjednoczonego Krolestwa i konwencji TIR. Osoba uprawniona
do korzystania z procedury bedzie musiata przedstawi¢ dowdd alternatywny
zakonczenia procedury TIR, aurzad celny wyjScia/wprowadzenia w Unii
bedzie musial zakonczy¢ | zamkna¢ operacj¢ recznie.

Towary przemieszczane wramach operacji TIR zurzedu celnego
wyj$cia/wprowadzenia w Zjednoczonym Krolestwie do urzedu celnego
przeznaczenia/wyprowadzenia w Unii

Jezeli towary objete procedurg TIR w Zjednoczonym Krolestwie z miejscem
przeznaczenia w Unii beda wdniu zakonczenia okresu przejSciowego
znajdowac si¢ juz W Unii, operacja TIR moze by¢ kontynuowana do miejsca
przeznaczenia w Unii. Kiedo towary dotra do wurzedu celnego
przeznaczenia/wyprowadzenia, operacja bedzie traktowana jak kazda inna
operacja TIR.

Towary przemieszczane w ramach operacji TIR przez terytorium
Zjednoczonego Krolestwa

W przypadku towar6w przemieszczanych przez terytorium Zjednoczonego
Krolestwa miedzy urzedem celnym wyjscia/wprowadzenia W panstwie
cztonkowskim a urzgdem celnym przeznaczenia/wyprowadzenia W panstwie
cztonkowskim i nadal znajdujacych si¢ w Unii przed przewiezieniem przez
terytorium Zjednoczonego Kroélestwa, stosuje si¢ nastepujace zasady: po
zakonczeniu okresu przejsciowego dana procedura TIR bedzie musiata zostac¢
zakonczona najpozniej W urzedzie celnym wyprowadzenia z Unii. Urzad ten
stanie si¢ wowczas urzedem celnym przeznaczenia/wyprowadzenia. ,,Nowy”
urzad celny przeznaczenia/wyprowadzenia bedzie zwracat si¢ 0 odpowiednie
dane do urzedu celnego wyijscia | wypetniat wszystkie zadania urzedu celnego
przeznaczenia/wyprowadzenia. Przy wyprowadzaniu towaréw na granicy
zewnetrznej Unii nalezy zlozy¢ WDS, chyba ze dane niezbedne do analizy
ryzyka do celow bezpieczenstwa io0cChrony zostatly juz dostarczone albo
wymog zlozenia deklaracji poprzedzajacej wyprowadzenie uchyla si¢ na mocy
UKC. Kiedy po przewiezieniu przez terytorium Zjednoczonego Krolestwa
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W szczeg6lnosci zadania okreslone w art. 278 i 279 rozporzadzenia wykonawczego do UKC.
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towary dotrg do urzedu celnego wyjscia/wprowadzenia w Unii, w ktérym beda
ponownie wprowadzane, operacja ta bedzie traktowana jak kazda inna operacja
TIR.

Jezeli towary zostaty przewiezione przez terytorium Zjednoczonego Krolestwa
I ponownie wprowadzone na obszar celny Unii przed zakonczeniem okresu
przejsciowego, dana operacja TIR moze by¢ kontynuowana az do miejsca
przeznaczenia.

7.2  Procedury specjalne inne niz tranzyt

Sktadowanie celne

Udzielone przez organy celne panstw cztonkowskich pozwolenia na sktadowanie
celne, w tym na przemieszczanie towaréow ze sktadow celnych znajdujacych si¢
w Unii do sktadow celnych w Zjednoczonym Kroélestwie zgodnie z art. 219 UKC
iart. 179 ust. 3 rozporzadzenia delegowanego w sprawie UKC, beda musiaty
zosta¢ zmienione, aby wykluczy¢ taka mozliwos¢ po zakonczeniu okresu
przejsciowego.

Na podstawie art. 49 ust. 1 umowy 0 wystapieniu UKC bedzie mie¢ zastosowanie
do towaréw, ktore zostaly objete sktadowaniem celnym przed zakonczeniem
okresu przejsciowego, a W dniu zakonczenia tego okresu znajdujg si¢ W skladzie
celnym w Zjednoczonym Krodlestwie, przez dwanascie miesi¢cy po zakonczeniu
tego okresu, zgodnie z zatgcznikiem I do umowy 0 Wystgpieniu.

Jezeli zgloszenie celne dotyczace objecia towarow sktadowaniem celnym zostanie
uniewaznione po zakonczeniu okresu przejsciowego (np. Z racji faktu, ze towary
nieunijne nie zostaty faktycznie przywiezione do sktadu celnego), towary objete
tym zgloszeniem uznaje si¢ za objete wczesniejsza sytuacja lub procedura (tj.
czasowym sktadowaniem lub procedurg specjalng), ktéra obejmowata je przed
ztozeniem uniewaznionego zgloszenia dotyczacego objecia sktadowaniem celnym.
Jezeli towary te znajdujg sie w Zjednoczonym Kroélestwie, UKC ma zastosowanie
do tej wczesniejszej sytuacji lub procedury zgodnie z art.49 ust.1 umowy
0 Wystapieniu.

Zgodnie zart. 49 ust. 1 akapit drugi umowy O wystapieniu przemieszczanie
towarow objetych skladowaniem celnym miedzy Unig a Zjednoczonym
Krolestwem zgodnie z art. 219 UKC jest wyltaczone, jezeli przemieszczanie to
konczy si¢ dopiero po zakonczeniu okresu przejsciowego.

W przypadku gdy towary znajdujace si¢ W skladzie celnym w Zjednoczonym
Krolestwie bedg wprowadzane do Unii po zakonczeniu okresu przejsciowego,
nalezalo bedzie dopeli¢ formalnosci celnych ustanowionych w UKC
w odniesieniu do towarow wprowadzanych na obszar celny Unii spoza tego
obszaru (tj. PDS, deklaracja do czasowego sktadowania i zgtoszenie celne).

W przypadku gdy towary przemieszczane miedzy skladem celnym
w Zjednoczonym Kroélestwie a innym sktadem celnym w Unii dotrg do Unii na
krotko przed dniem zakonczenia okresu przejSciowego i nie bedzie dostatecznie
duzo czasu na dostarczenie ich do miejsca przeznaczenia, a ich przemieszczanie
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jest w Unii kontynuowane, po tym dniu towary te nie beda objete pozwoleniem
waznym W Unii. Dany przedsiebiorca powinien zatem zamkng¢ t¢ procedure przed
zakonczeniem okresu przejSciowego (np. przez objecie towardw kolejng procedurg
celng). Taka kolejna procedura moze by¢ rowniez procedurg sktadowania celnego,
pod warunkiem ze towary s3 objete waznym pozwoleniem udzielonym przez
organy celne Unii. Jezeli takie uregulowanie nie nastgpi, w przypadku danych
towarow nastapi niespetnienie obowigzkéw okreslonych w przepisach prawa
celnego dotyczacych sktadowania takich towaréw na obszarze celnym Unii
I W zwigzku z tym zastosowanie bedzie miat art. 79 UKC, tj. powstanie dtug celny
ze wzgledu na niespelnienie obowigzkow.

Wolne obszary celne

Na podstawie art. 49 ust. 1 umowy 0 wystapieniu UKC bedzie mie¢ zastosowanie
do towaréw w wolnym obszarze celnym w Zjednoczonym Krolestwie tylko do
konca okresu przejsciowego, jak okreSlono Ww zatagczniku III do umowy
0 Wystapieniu.

W przypadku gdy towary objete procedurg wolnego obszaru celnego
w Zjednoczonym Krolestwie beda wprowadzane do Unii po zakonczeniu okresu
przejsciowego, nalezalo bedzie dopetni¢ formalnosci celnych ustanowionych w
UKC w odniesieniu do towardéw wprowadzanych na obszar celny Unii spoza tego
obszaru (tj. PDS, deklaracja do czasowego sktadowania i zgtoszenie celne).

Procedura odprawy czasowej

Na podstawie art. 49 ust. 1 umowy 0 wystgpieniu UKC bedzie mie¢ zastosowanie
do towarow, ktére zostaly objete procedura odprawy czasowej przed
zakonczeniem okresu przej$ciowego, a W dniu zakonczenia tego okresu znajduja
si¢ W Zjednoczonym Kroélestwie, przez okres dwunastu miesiecy po zwolnieniu
towardw do tej procedury, zgodnie z zatgcznikiem IIT do umowy 0 Wystagpieniu.

Jezeli zgloszenie celne dotyczace objecia towardw procedurg odprawy czasowej
zostanie uniewaznione po zakonczeniu okresu przejsciowego, towary objete tym
zgloszeniem uznaje si¢ za objete wczesniejsza sytuacjg lub procedurg (np.
czasowym sktadowaniem lub procedurg specjalng), ktéra obejmowata je przed
ztozeniem uniewaznionego zgloszenia dotyczacego objecia procedurg odprawy
czasowej. Jezeli towary te znajduja si¢ w Zjednoczonym Kroélestwie, UKC ma
zastosowanie do tego czasowego skladowania lub procedury specjalnej zgodnie
z art. 49 ust. 1 umowy 0 wystapieniu.

Zgodnie zart. 49 ust. 1 akapit drugi umowy O wystapieniu przemieszczanie
towarow objetych odprawa czasowa miedzy Unig a Zjednoczonym Krolestwem
zgodnie z art. 219 UKC jest wylaczone, jezeli przemieszczanie to konczy sig
dopiero po zakonczeniu okresu przejsciowego.

W przypadku gdy towary objete odprawa czasowg zostang przywiezione
ze Zjednoczonego Krolestwa do Unii po zakonczeniu okresu przejSciowego,
nalezalo bedzie dopelni¢ formalnosci celnych ustanowionych w UKC
w odniesieniu do towaréw wprowadzanych na obszar celny Unii spoza tego
obszaru (tj. PDS, deklaracja do czasowego sktadowania i zgtoszenie celne).
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W przypadku gdy towary objete odprawa czasowa i pozwoleniem udzielonym
przez Zjednoczone Krolestwo zostang przemieszczone do Unii zgodnie z art. 219
UKC przed zakonczeniem okresu przej$ciowego I powinny one pozosta¢ na
obszarze celnym Unii, nalezy zamkng¢ dang procedur¢ odprawy czasowej przed
zakonczeniem tego okresu. Towary te nalezy: a) powrotnie wywiez¢, b) objac je
kolejng procedurg celna, ¢) zniszczy¢ je bez powstania odpadow lub d) zrzec si¢
towarow na rzecz panstwa. Taka kolejna procedura moze by¢ rowniez procedura
odprawy czasowej, pod warunkiem ze towary sg obj¢te waznym pozwoleniem
udzielonym przez organy celne panstwa czionkowskiego. Jezeli takie zamkniecie
nie nastgpi, W przypadku danych towardw nastgpi niespetnienie obowigzkow
okreslonych w przepisach prawa celnego dotyczacych odprawy czasowej takich
towarow na obszarze celnym Unii i w zwigzku z tym zastosowanie bedzie miat
art. 79 UKC, tj. powstanie dlug celny ze wzgledu na niespetnienie obowigzkow.

Karnety ATA

Zjednoczone Krolestwo jest samodzielng umawi%ich si¢ strong, odpowiednio,
konwencji ATA% ikonwencji stambulskiej®*. Karnety ATA wydane
w Zjednoczonym Kroélestwie pozostang zatem wazne W odniesieniu do towarow
objetych odprawg czasowsa, ktére w dniu zakonczenia okresu przejsciowego beda
si¢ znajdowa¢ W tym panstwie.

Przedsigbiorcy, ktorzy przed zakonczeniem okresu przejsciowego przewozili
towary ze Zjednoczonego Krolestwa do UE na czas okreslony (np. towary
przywozone na wystawy czasowe), po zakonczeniu okresu przejsciowego beda
musieli obejmowaé towary procedurg wywozu W chwili ich powrotu do
Zjednoczonego Krdlestwa po wyprowadzeniu z obszaru celnego Unii.

W przypadku gdy towary objete karnetem ATA =zostaly przywiezione do
Zjednoczonego Krolestwa z panstwa trzeciego przed zakonczeniem okresu
przejsciowego, a po tym dniu s3 powrotnie wywozone Zinnego panstwa
cztonkowskiego, urzad celny wyprowadzenia podstempluje odcinek powrotnego
wywozu, ktory moze by¢ wykorzystywany jako dowdd powrotnego wywozu.
Dowodd ten moze by¢ przedstawiony w Zjednoczonym Krdlestwie w urzedzie
celnym, gdzie dokonano wczes$niej przywozu towaréw. Jako dowod powrotnego
wywozu moga by¢ akceptowane rowniez wszelkie inne dowody W postaci
dokumentu wykazujace, ze towary znajduja si¢ poza obszarem celnym Unii (np.
zgloszenie celne wykazujace, ze towary wwieziono do panstwa trzeciego).
Dotyczy to réwniez sytuacji, gdy karnet ATA obejmuje towary wwiezione do Unii
Z panstwa trzeciego przed zakonczeniem okresu przejSciowego, a nastepnie
powrotnie wywozone ze Zjednoczonego Krolestwa po zakonczeniu tego okresu.

Karnety ATA wystawione w Unii dla towardw wywozonych z Unii do
Zjednoczonego Krolestwa przed dniem zakonczenia okresu przejsciowego, a po
tym dniu wywozonych ze Zjednoczonego Krolestwa do panstwa trzeciego beda
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Konwencja celna w sprawie karnetu ATA dla odprawy warunkowej towaré6w sporzadzona w Brukseli
w dniu 6 grudnia 1961 r., Z jej p6zniejszymi zmianami (konwencja ATA).

Konwencja dotyczaca odprawy czasowej, z jej pozniejszymi zmianami (konwencja stambulska), Dz.U. L
130z 27.5.1993,s. 1.
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uznawane za zgloszenie wywozowe (art. 339 rozporzadzenia wykonawczego do
UKC).

Zjednoczone Krolestwo bedzie przyjmowac karnety ATA wydane w Unii przed
zakonczeniem okresu przejSciowego W celu wykorzystania ich w Zjednoczonym
Krdlestwie w 2021 r. i vice versa.

Korncowe przeznaczenie (K-P)

Na podstawie art. 49 ust. 1 umowy 0 wystapieniu UKC bedzie mie¢ zastosowanie
do towardw, ktore zostaty objete procedurg koncowego przeznaczenia (K-P) przed
zakonczeniem okresu przej$ciowego, a W dniu zakonczenia tego okresu znajduja
si¢ W Zjednoczonym Krolestwie, przez okres dwunastu miesi¢cy po zwolnieniu do
tej procedury, zgodnie z zatacznikiem I1I do umowy 0 wystgpieniu.

Jezeli zgloszenie celne dotyczace objecia towarow procedurg K-P  zostanie
uniewaznione po zakonczeniu okresu przejSciowego, towary objete tym
zgloszeniem uznaje si¢ za objete wczesniejsza sytuacja lub procedura (np.
czasowym sktadowaniem lub procedurg specjalng), ktéra obejmowata je przed
ztozeniem uniewaznionego zgloszenia dotyczacego objecia procedurg K-P. Jezeli
towary te znajdujg si¢ w Zjednoczonym Kroélestwie, UKC ma zastosowanie do
tego czasowego sktadowania lub procedury specjalnej zgodnie zart. 49 ust. 1
umowy 0 wystapieniu.

Zgodnie zart. 49 ust. 1 akapit drugi umowy o0 wystgpieniu przemieszczanie
towarow objetych procedurg K-P miedzy Unig a Zjednoczonym Krolestwem
zgodnie z art. 219 UKC jest wylaczone, jezeli przemieszczanie to Konczy sig
dopiero po zakonczeniu okresu przejsciowego.

W  przypadku gdy towary objete procedura K-P zostang przywiezione
ze Zjednoczonego Kroélestwa do Unii po zakonczeniu okresu przejsciowego,
nalezalo bedzie dopetni¢ formalnosci celnych majacych zastosowanie do
wszelkich innych towaréw z panstw trzecich (tj. PDS, deklaracja do czasowego
sktadowania i zgtoszenie celne).

W przypadku gdy towary objete procedurg K-P i pozwoleniem udzielonym przez
Zjednoczone Krolestwo zostang przemieszczone do Unii zgodnie z art. 219 UKC
przed dniem zakonczenia okresu przejSciowego Ipowinny one pozostaé na
obszarze celnym Unii, nalezy zamkna¢ dang procedur¢ K-P przed tym dniem.
Towary te nalezy: a) wyprowadzi¢ poza obszar celny Unii, b) wykorzysta¢ je
w celach przewidzianych do zastosowania zwolnienia z cta lub obnizonej stawki
celnej, ¢) zniszczy¢ je z powstaniem odpadow lub bez ich powstania albo d) zrzec
si¢ towarOw na rzecz panstwa. To samo odnosi si¢ do pozwolen na przeniesienie
praw i obowigzkow oraz na przemieszczanie towarOw zgodnie z art. 218 i 219
UKC. Jezeli wyzej wymienione zamknigcie nie nastgpi, W przypadku danych
towarOw nastapi niespetnienie obowigzkoéw okreslonych w przepisach prawa
celnego dotyczacych K-P takich towarow na obszarze celnym Unii i w zwigzku
Z tym zastosowanie bedzie miat art. 79 UKC, tj. powstanie dlug celny ze wzgledu
na niespetnienie obowigzkow.
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Uszlachetnianie czynne (UCz2)

Na podstawie art. 49 ust. 1 umowy 0 wystgpieniu i zatagcznika III do niej UKC
bedzie mie¢ zastosowanie do towardéw, ktore zostaly objete procedurg
uszlachetniania czynnego (UCz) przed zakonczeniem okresu przejsciowego,
a ktére w dniu zakonczenia tego okresu znajdujg si¢ w Zjednoczonym Krolestwie,
przez okres dwunastu miesiecy po zwolnieniu do tej procedury albo w terminie
okreslonym w pozwoleniu, w zaleznosci od tego, ktory ztych termindw jest
krétszy.

Jezeli zgloszenie celne dotyczace objgcia towarow procedurg UCz zostanie
uniewaznione po zakonczeniu okresu przejsciowego, towary objete tym
zgloszeniem uznaje si¢ za objete wczesniejsza sytuacja lub procedura (np.
czasowym sktadowaniem lub procedurg specjalng), ktéra obejmowala je przed
ztozeniem uniewaznionego zgloszenia dotyczacego objecia procedurg UCz. Jezeli
towary te znajduja si¢ w Zjednoczonym Krolestwie, UKC ma zastosowanie do
tego czasowego sktadowania lub procedury specjalnej zgodnie z art. 49 ust. 1
umowy 0 Wystapieniu.

Zgodnie zart.49 ust. 1 akapit drugi umowy o0 wystgpieniu przemieszczanie
towarow objetych procedurg UCz migdzy Unig a Zjednoczonym Krolestwem
zgodnie z art. 219 UKC jest wylaczone, jezeli przemieszczanie to konczy si¢ po
zakonczeniu okresu przej$ciowego.

W przypadku gdy towary objete procedurg Ucz i pozwoleniem udzielonym przez
Zjednoczone Krolestwo zostang przemieszczone do Unii zgodnie z art. 219 UKC
przed dniem zakonczenia okresu przejsciowego I powinny one pozostaé na
obszarze celnym Unii, nalezy zamkna¢ dang procedur¢ UCz przed tym dniem.
Towary te nalezy: a) powrotnie wywiez¢, b) objac je kolejng procedura celng, c)
zniszczy¢ je bez powstania odpadow lub d) zrzec si¢ towaréw na rzecz panstwa.
Taka kolejna procedura moze by¢ réwniez procedurg UCz, pod warunkiem ze
towary sga objete waznym pozwoleniem udzielonym przez organy celne panstwa
czlonkowskiego. Jezeli takie zamknigcie nie nastapi, W przypadku danych
towarOw nastapi niespetnienie obowigzkow okreslonych w przepisach prawa
celnego dotyczacych uszlachetniania takich towaro6w na obszarze celnym Unii
I W zwigzku z tym zastosowanie bgdzie miat art. 79 UKC, tj. powstanie dtug celny
ze wzgledu na niespelnienie obowigzkow.

W przypadku gdy towary objete UCz zostang przywiezione ze Zjednoczonego
Kroélestwa do Unii po zakonczeniu okresu przejsciowego, nalezato bedzie dopetnic
formalnos$ci celnych ustanowionych w UKC w odniesieniu do towardw
wprowadzanych na obszar celny Unii spoza tego obszaru (tj. PDS, deklaracja do
czasowego sktadowania i zgloszenie celne).

W przypadku gdy UKC ma zastosowanie do procedury UCz EX/IM na podstawie
art. 49 ust. 1 umowy o0 wystapieniu, jezeli towary ekwiwalentne zostang
wywiezione przed zakonczeniem okresu przejSciowego, réwnowazna 1ilos¢
towaroOw (surowca) moze zosta¢ wwieziona Z catkowitym zwolnieniem
z naleznosci celnych przywozowych nawet po zakonczeniu okresu przejSciowego,
pod warunkiem, ze taki przywo6z jest dokonywany W terminie okreslonym
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w pozwoleniu zgodnie z UKC lub w zataczniku III do umowy 0 wystapieniu,
w zaleznosci od tego, ktory z tych terminow jest krotszy.

Uszlachetnianie bierne (UB)

Na podstawie art. 49 ust. 1 umowy 0 wystapieniu UKC bedzie mie¢ zastosowanie
do towaréw objetych procedurg uszlachetniania biernego (UB) w Zjednoczonym
Krolestwie przed zakonczeniem okresu przejSciowego, jezeli dane produkty
przetworzone zostaty przywiezione z powrotem do Zjednoczonego Krolestwa lub
Unii po zakonczeniu tego okresu. UKC bedzie mie¢ zastosowanie do dnia
uptynigcia terminu ustanowionego W pozwoleniu zgodnie z UKC lub w zataczniku
11 do umowy o wystgpieniu, W zaleznosci od tego, ktory z tych terminow jest
Krotszy.

Jezeli zgloszenie celne dotyczace objecia towaréw procedurg UB zostanie
uniewaznione po zakonczeniu okresu przejsciowego, przy powrotnym przywozie
tych towaroéw do Unii po zakonczeniu tego okresu bedzie si¢ je uznawac za towary
nieunijne.

W przypadku gdy UKC ma zastosowanie do procedury UB EX/IM na podstawie
art. 49 wust. 1 umowy 0 wystgpieniu, wywoz roéwnowaznej iloSci towarow
(surowca) moze nastgpi¢ W terminie okreslonym w pozwoleniu zgodnie z UKC
lub w zatgczniku I1I do umowy 0 Wystapieniu, W zaleznosci od tego, ktory z tych
terminOw jest krotszy Jezeli taki wywoz nie nastapi, w przypadku danych towarow
nastgpi niespelnienic obowigzkow okreslonych w przepisach prawa celnego
dotyczacych procedury UB iw zwigzku z tym zastosowanie bedzie miat art. 79
UKGC, tj. powstanie dtug celny ze wzgledu na niespetnienie obowigzkow.

8. TOWARY WYPROWADZANE POZA OBSZAR CELNY UNII
8.1  Deklaracja poprzedzajaca wyprowadzenie

Zgodnie zart. 263 ust.3 UKC deklaracja poprzedzajaca wyprowadzenie
przyjmuje postac: (i) zgloszenia celnego towardw, ktore majg zostaé
wyprowadzone poza obszar celny Unii; (ii) zgloszenia do powrotnego wywozu:
lub  (iii) WDS. W wigkszosci przypadkow  deklaracje poprzedzajaca
wyprowadzenie sklada si¢ W postaci zgloszenia celnego. Zob. szczegdlowe
informacje na temat deklaracji poprzedzajacej wyprowadzenie w przypadku
konkretnych scenariuszy dotyczacych tranzytu lub wywozu, w zaleznosci od
lokalizacji towarow w dniu zakonczenia okresu przejSciowego, ktore znajduja si¢
odpowiednio w sekcjach 7.1 Tranzyt i 8.2 Wyw0z i powrotny wywoéz.

Zgodnie zart.48 wust.1 umowy o0 wystgpieniu deklaracja poprzedzajgca
wyprowadzenie obejmujaca towary, ktore zostaly zwolnione do wywozu
w Zjednoczonym  Krolestwie lub wUnii przed zakonczeniem okresu
przej$ciowego, pozostaje wazna, nawet jezeli towary zostang wyprowadzone juz
po zakonczeniu okresu przejsciowego. Zjednoczone Krélestwo poinformowato
stuzby Komisji, ze nie jest W sStanie utrzymaé¢ dotychczasowego potaczenia
elektronicznego z systemem kontroli wywozu po dniu 31 grudnia 2020 r.
Odtaczenie od systemu kontroli wywozu nastgpi w dniu 30 grudnia 2020 r. o godz.
07:00 (czasu brytyjskiego). Nie bedzie to mialo wpltywu na deklaracje
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poprzedzajace wyprowadzenie. Wynika to zfaktu, ze jezeli deklaracja
poprzedzajaca wyprowadzenie zostata ztozona razem z wywozowym zgloszeniem
celnym przed zakonczeniem okresu przejsciowego, odpowiednie informacje
zostaly juz wystane do urzedu celnego wyprowadzenia. Nie ma zatem
koniecznosci skladania nowej deklaracji poprzedzajacej wyprowadzenie
w odniesieniu do towaréw, ktére zwolniono do wywozu w Zjednoczonym
Krélestwie lub w Unii przed zakonczeniem okresu przejsciowego, gdy deklaracje
poprzedzajaca wyprowadzenie ztozono W urzedzie celnym wywozu.

Organy celne panstw cztonkowskich moga zdecydowaé, ze przez okres siedmiu
dni od =zakonczenia okresu przejsciowego nie beda wymagac¢ deklaracji
poprzedzajacych wyprowadzenie w odniesieniu do towaroéw, ktore opuszczaja
obszar celny Unii w celu przewiezienia do Zjednoczonego Kroélestwa i spetniaja
warunki okreslone W art. 47 ust. 1 i 2 umowy 0 Wystgpieniu.
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8.2  Wywoz i powrotny wywo6z*

Towary zwolnione do wywozu znajdujgce sie W Zjednoczonym Krolestwie w dniu
zakonczenia okresu przejsciowego

Jezeli towary zwolnione do wywozu bedg znajdowaé si¢ w Zjednoczonym
Krélestwie w dniu zakonczenia okresu przejsciowego, UKC bedzie w dalszym
ciggu obowigzywac zgodnie z art. 49 ust. 1 umowy 0 wystgpieniu. Zjednoczone
Krélestwo poinformowato shuzby Komisji, ze nie jest W Stanie utrzymac
dotychczasowego potgczenia elektronicznego z systemem kontroli wywozu po
dniu 31 grudnia 2020 r. Od}aczenie od systemu kontroli wywozu nastapi W dniu
30 grudnia 2020r. ogodz. 07:00 (czasu brytyjskiego). W zwigzku ztym
konieczne bedzie stosowanie alternatywnych metod wymiany informacji.

a) W przypadku gdy towary zwolnione do wywozu w Unii przed zakonczeniem
okresu przejsciowego sa przewozone do urzedu celnego wyprowadzenia
w Zjednoczonym Krolestwie lub przez terytorium Zjednoczonego Krélestwa
w drodze do urzgdu celnego wyprowadzenia W innym panstwie cztonkowskim
i wdniu zakonczenia okresu przejSciowego znajduja si¢ W Zjednoczonym
Kroélestwie, przemieszczanie tych towardéw jest kontynuowane do urzedu
celnego wyprowadzenia na podstawie UKC. Urzad celny wyprowadzenia
w Zjednoczonym Krolestwie nie bedzie wysyta¢ odpowiedniego komunikatu
za posrednictwem systemu kontroli wywozu, aby potwierdzi¢ fizyczne
wyprowadzenie towarow do urzedu celnego wywozu w Unii, poniewaz po
zakonczeniu okresu przejsciowego Zjednoczone Krolestwo nie bedzie miato
dostgpu do systemu kontroli wywozu. Przedsigbiorca powinien wszczaé
zamknigcie operacji wywozowe] W Urzedzie celnym wywozu na podstawie
dowodu alternatywnego zgodnie zart. 335 ust.4  rozporzadzenia
wykonawczego do UKC. Przedsigbiorca (zglaszajacy) moze wszczaé te
procedure niezwlocznie po tym, gdy znajdzie si¢ w posiadaniu dowodu
alternatywnego, inie musi czeka¢ na powiadomienie ze strony organdéw
celnych. Wtym drugim przypadku, gdy towary sa przewozone przez
terytorium Zjednoczonego Kroélestwa do urzgdu celnego wyprowadzenia
znajdujacego si¢ w UE, urzad celny potwierdzi fizyczne wyprowadzenie
towarow iwysle odpowiedni komunikat do wurzedu celnego wywozu
w systemie kontroli wywozu.

b) Jezeli towary zwolnione do wywozu W Zjednoczonym Krolestwie,
ktorych urzad celny wyprowadzenia znajduje si¢ w Unii, beda w dniu
zakonczenia okresu przejsciowego nadal znajdowaé si¢ w Zjednoczonym
Krolestwie, przemieszczanie tych towardéw jest kontynuowane do urzedu
celnego wyprowadzenia wUnii na podstawie UKC. Urzad -celny
wyprowadzenia bedzie rejestrowaé fizyczne wyprowadzenie towardw
w systemie kontroli wywozu, ale nie bedzie wysyla¢ odpowiedniego
komunikatu do urz¢du celnego wywozu w Zjednoczonym Krolestwie, dopdki
Zjednoczone Krolestwo bedzie pozbawione dostepu do systemu kontroli
wywozu po zakonczeniu okresu przejsciowego. W przypadku wprowadzania

¥ DG TAXUD opublikowata Zatgcznik II — scenariusze dotyczace dziatalnosci wywozowej w przypadku

brexitu, zawierajacy praktyczne przyktady operacji wywozu, ktore opisano w niniejszej sekcji.
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tych towardw na obszar celny Unii po zakonczeniu okresu przejsciowego
nalezy ztozy¢ PDS.

Towary zwolnione do wywozu znajdujgce sie W Unii W dniu zakorczenia okresu
przejsciowego

a) W przypadku gdy towary zwolnione do wywozu w Unii przed zakonczeniem
okresu przejsciowego majag by¢ przewiezione do urzgdu celnego
wyprowadzenia w Zjednoczonym  Krolestwie lub przez terytorium
Zjednoczonego Krolestwa w drodze do urzedu celnego wyprowadzenia
w innym panstwie cztonkowskim i przed zakonczeniem okresu przejsciowego
znajdujg  sie jeszcze W Unii, przewidziany wcze$niej urzad celny
wyprowadzenia nalezy zastgpi¢ urzedem celnym wyprowadzenia znajdujacym
si¢ na granicy UE (przekierowania operacji wywozowe] dokonuje si¢
w systemie kontroli wywozu). Ten urzad celny potwierdzi fizyczne
wyprowadzenie towardw i przesle odpowiedni komunikat do urzedu celnego

Wywozu.

b) Jezeli towary te zostaly juz przewiezione przez terytorium Zjednoczonego
Krolestwa w drodze do urzedu celnego wyprowadzenia znajdujacego sie¢
w innym panstwie cztonkowskim i znajduja si¢ juz na obszarze celnym Unii
w dniu zakonczenia okresu przejsciowego, nie bedzie to miatlo wpltywu na
biezaca procedure (tj. urzad celny wyprowadzenia na granicy zewngtrznej UE
nadal potwierdza urzedowi celnemu wywozu w systemie kontroli wywozu
fizyczne wyprowadzenie towarow).

c) Jezeli towary zwolnione do wywozu w Zjednoczonym Krdlestwie poprzez
urzad celny wyprowadzenia w UE beda wdniu zakonczenia okresu
przej$ciowego znajdowac si¢ juz W Unii, a nastgpnie dotrg do przewidzianego
urzedu celnego wyprowadzenia w UE, ten urzad celny zarejestruje fizyczne
wyprowadzenie towaréw w systemie kontroli wywozu, ale nie wysle
odpowiedniego komunikatu do urzedu celnego wywozu w Zjednoczonym
Krolestwie, poniewaz panstwo to straci dostgp do tego systemu po
zakonczeniu okresu przejSciowego.

d) W przypadku gdy towary zwolnione do wywozu w Zjednoczonym Krolestwie
przed zakonczeniem okresu przejsciowego maja by¢ przewiezione do urzedu
celnego wyprowadzenia w UE 1 po zakonczeniu okresu przejSciowego
znajdujg si¢ jeszcze W Unii, ale opuszcza Uni¢ zinnego urzedu celnego
wyprowadzenia niz wczesniej zgloszony urzad celny wyprowadzenia,
przekierowania operacji wywozowej nie mozna dokona¢ drogg elektroniczng
w systemie kontroli wywozu, poniewaz Zjednoczone Krolestwo straci dostep
do tego systemu po zakonczeniu okresu przejsciowego. Faktyczny urzad celny
wyprowadzenia dopelni formalno$ci przy wyprowadzaniu towarow, W tym
potwierdzi wyprowadzenie za pomocg procedur tzw. ostatniej szansy (np.
przez wykorzystanie wywozowego dokumentu towarzyszacego).

DLUG CELNY

Jezeli w wyniku wskazanych ponizej sytuacji lub procedur celnych powstanie dtug celny
w Zjednoczonym Kroélestwie, dtug ten zostanie ustalony i udostgpniony budzetowi UE
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W sposob okreslony w UKC i w rozporzadzeniach UE w sprawie zasobow wlasnych,
zgodnie z art. 49 ust. 1 i 2 oraz uwzgle¢dniajgc art. 136 ust. 3 lit. ¢) umowy 0 wystgpieniu.

— Zakonczenie procedury czasowego skladowania lub zamknigcie procedury
specjalnej, ktore byly prowadzone w dniu zakonczenia okresu przejSciowego,
w terminach okreslonych W zalaczniku III do umowy 0 Wystapieniu przez
dopuszczenie do obrotu, wtym na mocy przepisow o K-P lub poprzez objecie
odprawg czasowa Z czgSciowym zwolnieniem z naleznosci celnych przywozowych,
0 ktérym to dtugu jest mowa w art. 49 ust. 2 umowy 0 wystgpieniu, zgodnie z art. 77
ust. 1 UKC.

— Niezastosowanie si¢ do przepisow UKC w odniesieniu do czasowego sktadowania
lub procedury celnej, o ktérych mowa w art. 49 ust. 1 umowy 0 wystapieniu, zgodnie
z art. 79 UKC. Obejmuje to rowniez przypadki niezastosowania si¢ do terminow
okreslonych w UKC w odniesieniu do towarow objetych czasowym sktadowaniem.

Zasadniczo art. 103 ust. 1 UKC stanowi, ze 0 dlugu celnym mozna powiadomi¢ dtuznika
przez okres 3 lat od jego powstania.

Aby Unia i Zjednoczone Krolestwo byly w stanie skutecznie obliczaé¢ iwzajemnie
wypelnia¢ swoje wzajemne zobowigzania objete art. 49 ust. 1 i 2 zgodnie z art. 136 ust. 3
lit. ¢) (w odniesieniu do Zjednoczonego Krélestwa) i objete art. 140 ust. 4 akapit drugi
zdanie ostatnie umowy 0 wystgpieniu, administracje celne muszg by¢ w stanie okresla¢
kwoty dlugu celnego w odniesieniu do towarow, ktére w dniu zakonczenia okresu
przejsciowego byly objete czasowym skladowaniem lub procedura specjalng albo
w Zjednoczonym Krolestwie, albo w UE, a po zakonczeniu okresu przejsciowego
zostaly przedstawione organom celnym W celu zakonczenia procedury czasowego
skladowania lub zamknigcia procedury specjalnej poprzez dopuszczenie towarow do
obrotu zgodnie z warunkami okre§lonymi w UKC.

Oznacza to, ze sktadajac zgloszenie celne do dopuszczenia do obrotu, przedsigbiorcy
w Zjednoczonym Krolestwie, ale rowniez w UE, muszg wyrézni¢ towary, ktore w dniu
zakonczenia okresu przejsciowego byly objete czasowym skladowaniem lub procedura
specjalna.

W  zgloszeniu celnym do dopuszczenia do obrotu dotyczacym tych towarow
przedsigbiorca musi poda¢ identyfikator w formie unijnego kodu (Y067) w nastepujacy
sposob:

e w polu 44 dokumentu SAD, gdy zgloszenie bedzie sktadane na podstawie zatgcznika
9 do rozporzadzenia delegowanego 2016/341;

e w danych 2/3, gdy zgloszenie bedzie skladane na podstawie zalacznika B do
rozporzadzenia delegowanego 2015/2446 izalacznika B do rozporzadzenia
wykonawczego 2015/2447.

Po wejsciu W zycie zmiany do rozporzadzenia delegowanego 2015/2446% przyjetej przez
Komisje wdniu 7 grudnia 2020r. iodpowiednich zmian do rozporzadzenia

%0 C(2020) 8454 — przyjete przez Komisje, ale bedace obecnie przedmiotem kontroli przez Parlament

Europejski i Rade do dnia 7 lutego 2021 r.
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10.

wykonawczego 2015/2447 (procedura przyjecia jest W toku) majgcych na celu przyjecie
nowego zatacznika B kod nalezy wskazywac w:

e polu 44 dokumentu SAD, gdy zgloszenie bedzie sktadane na podstawie zalgcznika 9
do rozporzadzenia delegowanego 2016/341;

e danych 2/3, gdy =zgloszenie bedzie sktadane na podstawie zalgcznika D do
rozporzadzenia delegowanego 2015/2446 izalacznika C do rozporzadzenia
wykonawczego 2015/2447;

e danych 12 04 002 000, gdy zgtoszenie begdzie sktadane na podstawie zatacznika B do
rozporzadzenia delegowanego 2015/2446 i zatagcznika B do rozporzadzenia
wykonawczego 2015/2447.

Stosowanie powyzszych danych zalezy od stanu prac w zakresie aktualizacji krajowego
systemu przywozowego kazdego panstwa cztonkowskiego.

Uzgodniono stosowanie tego dodatkowego kodu, aby zapobiec koniecznosci
inwentaryzowania przez administracje celne Zjednoczonego Krolestwa i panstw
cztonkowskich wszystkich towaré6w objetych czasowym sktadowaniem i innymi
procedurami specjalnymi w dniu zakonczenia okresu przejsciowego oraz monitorowania
tych towardw po tym dniu.

Organy celne beda musiaty okresli¢ na poziomie krajowym — przeszukujac swoje
krajowe systemy zgloszen lub za pomoca wszelkich innych wilasciwych srodkow —
miesieczng sume wszystkich kwot dlugéw celnych, ktore powstaty oraz zostaty ustalone
(1 udostepnione) W wyniku przyjecia zgtoszenia do dopuszczenia do obrotu dotyczacego
towardw, ktore w dniu zakonczenia okresu przejsciowego byly juz objete procedura
specjalng lub czasowym sktadowaniem.

Panstwa czlonkowskie zostang poproszone 0 zglaszanie tych kwot w uzupetieniu ich
normalnych obowigzkow sprawozdawczych wobec Komisji Europejskie;.

WSPOLPRACA ADMINISTRACYJNA W SPRAWACH CELNYCH

Zgodnie z art. 98 umowy 0 wystapieniu okreslone postepowania W ramach wspolpracy
administracyjnej miedzy panstwem cztonkowskim i Zjednoczonym Kroélestwem nalezy
zakonczy¢ zgodnie z odpowiednimi przepisami prawa Unii:

— gdy jedno zpostepowan W ramach wspétpracy administracyjnej okreslonych
w zalaczniku VI do umowy 0 wystapieniu wszczgto przed zakonczeniem okresu
przejsciowego zgodnie z art. 98 ust. 1 umowy 0 wystapieniu;

Postgpowania W ramach wspolpracy administracyjnej dotyczace toczacych sie
procedur lub sytuacji zgodnie z art. 49 ust. 1 umowy 0 wystgpieniu, takich jak np.
postepowanie poszukiwawcze wszczete W odniesieniu do operacji tranzytu unijnego,
nie s3 objete art. 98 ust. 1 umowy 0 wystapieniu; do takich postgpowan stosuje si¢
UKC zgodnie z art. 49 ust. 1 umowy 0 wystgpieniu.

— gdy postgpowanie W ramach wspotpracy administracyjnej zostato wszczete W ciggu
trzech lat po zakonczeniu okresu przej$ciowego i dotyczylo stanu faktycznego, ktory
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zaistniat przed zakonczeniem tego okresu, ale zostal stwierdzony dopiero po jego
uptywie, zgodnie z art. 98 ust. 2 umowy 0 wystgpieniu.

Sytuacja taka moze zachodzi¢ w przypadku blednie zakonczonych operacji, np. gdy
procedura zostata zamknigta niezgodnie z przepisami przez skorumpowanego
urzednika. W ciggu 3 lat po zakonczeniu okresu przej$§ciowego organy celne panstw
cztonkowskich moga rowniez zwraca¢ si¢ do organow celnych Zjednoczonego
Krélestwa o potwierdzenie pochodzenia produktéw, dla ktérych deklaracja dostawcy
zostala sporzadzona w Zjednoczonym Krolestwie przed zakonhczeniem okresu
przejsciowego; podobnie organy celne panstw czlonkowskich moga otrzymywaé
prosby od organdéw celnych Zjednoczonego Krolestwa o potwierdzenie pochodzenia
produktow, dla ktorych deklaracja dostawcy zostata sporzadzona w UE przed
zakonczeniem okresu przej§ciowego.

Stosowanie UKC przez organy Zjednoczonego Krélestwa zgodnie z art. 98 umowy
0 Wystapieniu nie obejmuje dostepu do systemoé6w informatycznych ani baz danych;
w zwigzku z tym dozwolone jest kontaktowanie si¢ z przedsi¢biorcami za pomoca
srodkéw innych niz techniki elektronicznego przetwarzania danych.
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B. PRZEPISY MAJACE ZASTOSOWANIE W IRLANDII POLNOCNEJ PO ZAKONCZENIU OKRESU
PRZEJSCIOWEGO

Po zakonczeniu okresu przejSciowego stosuje sie¢ Protokot w sprawie Irlandii/Irlandii
Pétnocnej (,,protokot IE/NI”)*. Protokot IE/NI, ktdrego poczatkowy okres stosowania wynosi
4 lata po zakonczeniu okresu przejsciowego, podlega okresowemu zatwierdzaniu przez
Zgromadzenie Ustawodawcze Irlandii Potnocnej*.

Zgodnie z protokotem IE/NI pewne przepisy prawa UE majg zastosowanie rowniez do
Zjednoczonego Krdlestwa i w Zjednoczonym Krolestwie w odniesieniu do Irlandii Péinocne;.
Ponadto UE i Zjednoczone Krélestwo uzgodnity w protokole IE/NI, ze w zakresie, w jakim
przepisy UE majg zastosowanie do Zjednoczonego Krolestwa i w Zjednoczonym Krolestwie
w odniesieniu do Irlandii Poétnocnej, Irlandia Potnocna jest traktowana jak panstwo
cztonkowskie®.

Przepisy prawa celnego majace zastosowanie do Zjednoczonego Kroblestwa
i w Zjednoczonym Krélestwie w odniesieniu do Irlandii Pétnocnej obejmujg unijne przepisy
prawa celnego i obowigzki wynikajace z umoOw mig¢dzynarodowych zawartych przez Unig
albo przez panstwa czlonkowskie dziatajgce w jej imieniu, albo wspolnie przez Unig i jej
panstwa cztonkowskie, w zakresie, w jakim odnoszg si¢ do wymiany towarowej mi¢dzy Unig
a panstwami trzecimi**.

Protokot IE/NI stanowi réwniez wyraznie, ze wszelkie odniesienia do obszaru celnego Unii
zawarte w majacych zastosowanie postanowieniach umowy 0 Wystgpieniu i protokotu IE/NI
oraz w przepisach prawa Unii majacych na podstawie protokolu IE/NI zastosowanie do
Zjednoczonego Krolestwa i w Zjednoczonym Krolestwie w odniesieniu do Irlandii Pétnocnej,
odczytuje sie jako obejmujace Irlandie Polnocna®. Oznacza to, ze UE i Zjednoczone
Krélestwo uzgodnity, ze w zakresie, w jakim przepisy celne UE majg zastosowanie do
Zjednoczonego Krolestwa i w Zjednoczonym Krolestwie w odniesieniu do Irlandii Pétnocnej,
Irlandia Potnocna jest traktowana — do celéw stosowania tych przepiséw — jak gdyby byta
czegscig obszaru celnego Unii*®.

Jednoczesnie, poniewaz Irlandia Potnocna stanowi cze$¢ obszaru celnego Zjednoczonego
Krolestwa, nie stanowi ona cz¢éci obszaru celnego Unii w odniesieniu do praw i obowigzkoéw
panstw trzecich (w tym krajow partnerskich UE objetych uzgodnieniami preferencyjnym).

1 Art. 185 umowy 0 wystapieniu.

2 Art. 18 protokohu TE/NI.

% Art. 7 ust. 1 umowy 0 wystapieniu w zwiazku z art. 13 ust. 1 protokotu IE/NI.

“ Art. 5 ust. 3, art. 5 ust. 4 oraz sekcje 1 i 4 zatacznika 2 do protokohu IE/NIL.

“ Art. 13 ust. 1 protokotu IE/NI. Bez wzgledu na art. 4 protokotu IE/NI, jako ze art. 13 ust. 1 dziata
»|n]iezaleznie od wszelkich innych postanowien niniejszego Protokotu”.

%W tym kontekscie zwraca si¢ rowniez uwage na decyzje nr 6/2020 Wspélnego Komitetu z dnia 17 grudnia

2020 r. dotyczaca praktycznych ustalen roboczych odnoszacych si¢ do wykonywania praw przedstawicieli
Unii, o ktérych mowa w art. 12 ust. 2 Protokotu w sprawie Irlandii/Irlandii Pétnocne;j.
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Konkretnie rzecz biorgec, po zakonczeniu okresu przejsciowego oznacza to m.in., co
nastepuje:

1. SYSTEM REJESTRACJI | IDENTYFIKACJI PRZEDSIEBIORCOW (EORI)

Przedsiebiorcy majacy siedzib¢ w Irlandii Potnocnej lub przedsigbiorcy niemajgcy siedziby
w Irlandii Pélnocnej (ani w UE), ale ktorzy beda dopetnia¢ formalnosci celnych najpierw
w Irlandii Poinocnej, muszg zostaé zarejestrowani przez organy celne Zjednoczonego
Krolestwa®” w odniesieniu  do Irlandii Pémocnej. Numery EORI nadawane przez
,,Zjeﬁnoczone Krolestwo w odniesieniu do Irlandii Poétnocnej” rozpoczynajg si¢ od kodu
HXI7,

Rejestracja i przypisanic numeru EORI rozpoczynajacego sie¢ od kodu ,,XI” podlega
przepisom UKC, anumer ten musi zosta¢ wigczony do unijnej bazy danych EOS/EORI,
W zwigzku z czym bedzie uznawany za numer EORI nadany przez panstwo cztonkowskie.

Kazdy numer EORI przypisany przez panstwo cztonkowskie (i Irlandi¢ Pétnocng uznawang
wtym kontek§cie za panstwo cztonkowskie) jest wazny we wszystkich panstwach
cztonkowskich UE.

2. DECYZJE | POZWOLENIA CELNE

2.1  Pozwolenia i decyzje wydane przez organy celne Zjednoczonego Krdlestwa przed
zakonczeniem okresu przejSciowego przedsiebiorcom majgcym siedzibe
w Irlandii Pélnocnej

Na zasadzie odstgpstwa od zasady, zgodnie z ktdrg wszelkie pozwolenia juz udzielone przez
organy celne Zjednoczonego Krolestwa przestaja by¢ wazne w Unii po zakonczeniu okresu
przejsciowego (zob. czes¢ A pkt2.1 ,Pozwolenia” niniejszych wskazowek), niektore
pozwolenia udzielone przedsiebiorcom majacym siedzibe w Irlandii Potnocnej, a tym samym
kwalifikujacym si¢ do utrzymania swoich obecnych pozwolen, pozostang wazne po
zakonczeniu okresu przejsciowego. Dotyczy to rowniez pozwolen dla AEO i niektorych
procedur specjalnych.

2.2  Pozwolenia i decyzje wydawane przez organy celne Zjednoczonego Krolestwa po
zakonczeniu okresu przejSciowego

Niezbgdne pozwolenia celne wymagane od przedsigbiorcow W Irlandii  Pdinocnej
prowadzacych operacje celne na podstawie unijnego kodeksu celnego (UKC) bedg wydawane
zasadniczo przez organy celne Zjednoczonego Krélestwa w odniesieniu do Irlandii Pétnocne;j
zgodnie z przepisami i wymogami UKC. Okre$lone w UKC reguty dotyczace wlasciwego

" Aby uzyska¢ wiecej szczegdtowych informacji, prosze skontaktowaé sie z organami celnymi Zjednoczonego
Krolestwa.

48 Bardziej szczegotowe wskazowki w sprawie stosowania kodoéw ,,XI” i ,,GB” mozna znalez¢ w dokumencie
,»Guidance on the Use of ‘GB’ and ‘XI’ codes (Annex B) - Geonomenclature codes for the implementation
of the IE/NI Protocol” [,,Wytyczne dotyczace stosowania kodow »GB« i »Xl« (zatacznik B) — kody
geonomenklatury do celéw wdrozenia protokotu IE/NI”] opublikowanym na stronie:
https://ec.europa.eu/taxation_customs/sites/taxation/files/use_of gb_and_xi_codes guidance.pdf .

41


https://ec.europa.eu/taxation_customs/sites/taxation/files/use_of_gb_and_xi_codes_guidance.pdf

organu, konsultacji, wydawania pozwolen i zarzadzania nimi itp. stosuje si¢ W Irlandii
P6nocne;.

Wszystkie wnioski i decyzje, ktére mogg mie¢ skutki wykraczajace poza Irlandi¢ Pétnocng
I wystepujace w co najmniej jednym panstwie cztonkowskim, b¢da przetwarzane w systemie
decyzji celnych (w tym poprzez unijny portal dla przedsi¢biorcow).

Decyzje dotyczace wigzacej informacji taryfowej bedg przetwarzane poprzez unijny portal dla
przedsigbiorcow i system EBTI.

a) Gwarancje

Jezeli wymagane jest zabezpieczenie, zobowigzanie z tytutu tego zabezpieczenia moze podjac
instytucja finansowa z siedziba w Irlandii Potnocnej. Poniewaz jednak protokot IE/NI nie
rozszerza na Irlandi¢ Polnocng przepisow dotyczacych rynku finansowego, to instytucja
kredytowa, instytucja finansowa lub zaklad ubezpieczen w Irlandii Potnocnej nie beda
akredytowan[e] w Unii zgodnie z obowigzujacymi przepisami unijnymi*®”, a zatem organy
celne Zjednoczonego Krolestwa bedg musiaty zatwierdzi¢ je jako gwarantow.

b) AEO

Udzielanie nowych pozwolen AEO przedsigbiorcom majacym siedzib¢ w Irlandii Pétnocnej
I zarzadzanie tymi pozwoleniami odbywaé si¢ bedzie zgodnie z odpowiednimi przepisami
UKC oraz aktami delegowanymi iwykonawczymi do tego kodeksu. W szczegdlnosci,
przepisy dotyczace systemu teleinformatycznego na potrzeby statusu AEO (art. 30 ust. 1
akapit pierwszy rozporzadzenia wykonawczego do UKC) beda mialy zastosowanie
w odniesieniu do stosowania systemu EOS/AEO przez wlasciwy organ Zjednoczonego
Krélestwa do celéw wymiany i przechowywania informacji oraz zarzadzania pozwoleniami
AEO.

Nie bedzie jednak wykorzystywany unijny portal celny dla przedsigbiorcow do celow AEO
(eAEQ) (art. 30 ust. 1 akapit drugi rozporzadzenia wykonawczego do UKC).

Pozwolenie AEO udzielone przedsigbiorcom majacym siedzibe w Irlandii Potnocnej bedzie
wazne wylacznie w odniesieniu do lokali przedsigbiorcow, ktore znajduja si¢ w Irlandii
Poétnocnej. Gdy wnioski i pozwolenia dotyczace AEO sa rejestrowane W centralnym systemie
EOS/AEOQ, adresem, ktory nalezy wpisa¢ w ich odpowiednich polach, jest adres miejsca
prowadzenia dziatalnosci w Irlandii Potnocne;j.

3. WPROWADZANIE TOWAROW NA OBSZAR CELNY UNII PRZEZ IRLANDIE POLNOCNA

Towary przywozone do Irlandii Podinocnej z panstw trzecich lub pozostatych czesci
Zjednoczonego Krolestwa bedg podlega¢ dozorowi celnemu imogg zostaé poddane
kontrolom celnym. Do towaréw tych majg zastosowanie formalnosci celne, nalezy sktadac
odpowiednie zgloszenia celne ipowiadomienia, aorgany celne mogg wymagaé
zabezpieczenia potencjalnego Iub istniejacego dtugu celnego; Towary te beda rowniez

“ Art. 94 UKC
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podlega¢ przepisom prawa Unii, ktorych wykaz znajduje si¢ W zalaczniku 2 do protokotu
IE/NI do umowy o wystapieniu™.

Towary przywozone transportem bezposrednim do Irlandii Pétnocnej i dopuszczane tam do
obrotu be¢dg podlega¢ przepisom i procedurom ustanowionym w UKC, wtym wspolnej
taryfie celnej®’ zgodnie z art. 5 ust. 3 protokotu IE/NI, jezeli istnieje ryzyko wprowadzenia
tych towarow na jednolity rynek UE.

Jezeli jednak uznaje sie, ze nie istnieje ryzyko wprowadzenia towaréw na jednolity rynek UE,
nie pobiera si¢ zadnej taryfy celnej, gdy towary sa wprowadzane do Irlandii Poinocnej
Z pozostatej czgsci terytorium Zjednoczonego Krolestwa, azewngtrzng taryfe celng
Zjednoczonego Krdlestwa pobiera si¢, gdy towary wprowadzane sg do Irlandii Pdétnocnej
spoza Zjednoczonego Krolestwa lub UE.

Warunki pozwalajace uznaé, ze w przypadku towaru przywiezionego do Irlandii Péinocne;j
nie istnieje ryzyko jego pozniejszego przemieszczenia do UE i ze nie bgdzie on poddawany
przetwarzaniu komercyjnemu w Irlandii Péinocnej okreslono w decyzji nr 4/2020 Wspolnego
Komitetu z dnia 17 grudnia 2020 r. w sprawie okreslenia towarow, w przypadku ktorych nie
istnieje ryzyko (zwanej dalej ,,decyzjq”).

Do celow stosowania art. 3 decyzji ,transport bezpos$redni” uznaje si¢ za przewoz od
momentu rozpoczecia przemieszczania towarow, zgodnie z ustaleniami umownymi, do jego
zakonczenia (np. W przypadku towaréw przesytanych z Chin do Irlandii Poétnocnej
przetadunek w Zjednoczonym Krolestwie nie ma wplywu na zasad¢ transportu
bezposredniego, 0 ile towary pozostajg pod dozorem celnym).

Przedsigbiorcy, ktorzy cheg korzysta¢ z programu zaufanych przedsiebiorcow przewidzianego
w decyzji, musza zlozy¢ wniosek do whasciwych organéw w Zjednoczonym Krélestwie®
i przedstawi¢ dowody, ze spelniaja wymogi okreslone w decyzji. Po weryfikacji
I zatwierdzeniu przez wladze Zjednoczonego Krolestwa przedsigbiorcy muszg dalej spetniac
te warunki, w przeciwnym wypadku ich pozwolenie moze zosta¢ zawieszone lub cofnigte.

Posiadanie pozwolenia na korzystanie z programu zaufanych przedsigbiorcow nie zastepuje
obowigzku sktadania zgloszenia celnego dotyczacego dopuszczenia towardow do obrotu.

4. TRANZYT

Operacja tranzytowa rozpoczynajaca si¢ W Irlandii Potnocnej bedzie uznawana za procedure
tranzytu unijnego na obszarze celnym Irlandii P6inocne;.

Przyktad 1: Irlandia Pétnocna do Wielkiej Brytanii

Urzad celny wyjscia znajduje si¢ w Irlandii Potnocnej, a towary opuszczajg Irlandie Potnocng
przez port promowy. Urzad celny tranzytowy znajduje si¢ w porcie w Wielkiej Brytanii.

® Por. zawiadomienie dla zainteresowanych stron dotyczace zakazow i ograniczen

przywozowych/wywozowych, w tym pozwolen na przywoz/wywoz i powigzane zawiadomienia omawiajace
szczegdtowo réznego rodzaju zakazy i ograniczenia.
1 Rozporzadzenie Rady (EWG) nr2658/87 zdnia 23 lipca 1987 r. wsprawie nomenklatury taryfowej
i statystycznej oraz w sprawie Wsp6lnej Taryfy Celnej, Dz.U. L 256 z 7.9.1987, s. 1.

%2 Aby uzyska¢ wiecej szczegdtowych informacji, prosze skontaktowa¢ si¢ z organami celnymi Zjednoczonego
Krolestwa.
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- stosowanie procedury tranzytu zewngtrznego T1 w odniesieniu do towaréw
nieunijnych (lub w przypadku wywozu, po ktorym nastepuje procedura tranzytu, jezeli
zastosowanie ma art. 189 rozporzadzenia delegowanego w sprawie UKC);

- stosowanie procedury tranzytu wewnetrznego T2: wywoz towarow unijnych, po
ktérym nastgpuje procedura tranzytu.

Przyktad 2: Niemcy przez Francje i Wielka Brytanie do Irlandii Péinocnej

Urzad celny wyjscia znajduje si¢ W Niemczech, a towary opuszczajag UE przez port promowy
we Francji. Pierwszy urzad celny tranzytowy znajduje si¢ W promowym porcie przybycia do
Wielkiej Brytanii. Procedura tranzytu jest kontynuowana w Wielkiej Brytanii do portu
promowego, w Ktorym towary trafiajg na prom, aich miejscem przeznaczenia jest Irlandia
Potnocna. Gdy towary opuszczaja Wielkg Brytani¢ przez port promowy, nie s3 wymagane
zadne formalnosci. W chwili wprowadzenia do portu w Irlandii Poéinocnej stosuje sie
formalnosci zwigzane z urzgdem celnym tranzytowym.

Przyktad 3: Niemcy przez Niderlandy, Wielka Brytanie i Irlandi¢ do Irlandii Potnocnej

Urzad celny wyjscia znajduje si¢ W Niemczech, a towary opuszczajag UE przez port promowy
w Niderlandach. Pierwszy urzad celny tranzytowy znajduje si¢ W promowym porcie
przybycia do Wielkiej Brytanii. Procedura tranzytu jest kontynuowana w Wielkiej Brytanii do
portu promowego, W Ktorym towary trafiaja na prom, aich miejscem przeznaczenia jest
Irlandia. W chwili przybycia w Irlandii stosuje si¢ formalno$ci zwigzane z urzedem celnym
tranzytowym. Procedura tranzytu jest kontynuowana w Irlandii, a towary przekraczajg granice
miedzy Irlandig alrlandia Polnocng bez zadnych formalnosci celnych. Towary sa
przedstawiane w urzg¢dzie celnym miejsca przeznaczenia w Irlandii Pétnocne;.

Przyktad 4: Wielka Brytania przez Irlandi¢ P6inocng do Irlandii

Urzad celny wyjscia znajduje si¢ w Wielkiej Brytanii, a towary opuszczaja Wielka Brytani¢
przez port promowy. Urzad celny tranzytowy znajduje si¢ w porcie w Irlandii Potnocne;.
Towary przekraczaja granice mi¢dzy Irlandig Potnocng a Irlandig bez zadnych dodatkowych
formalnosci celnych. Towary sg przedstawiane W urzedzie celnym miejsca przeznaczenia
w Irlandii.

Stosowanie procedury tranzytu zewnetrznego T1.

Przyktad 5: Irlandia, przez Irlandi¢ Potnocng, Wielka Brytanie, Belgi¢, Francje, Szwajcarie do
Wiloch

Urzad celny wyjscia znajduje si¢ W Irlandii. Towary przekraczaja granice miedzy Irlandig
alrlandia Poinocng bez zadnych formalnos$ci celnych, aprocedura tranzytu jest
kontynuowana w Irlandii Poélocnej. Towary opuszczaja Irlandi¢ Polnocna przez port
promowy. Pierwszy urzad celny tranzytowy znajduje si¢ W promowym porcie przybycia do
Wielkiej Brytanii. Procedura tranzytu jest kontynuowana w Wielkiej Brytanii do portu
promowego, w ktorym towary trafiajg na prom, aich miejscem przeznaczenia jest Belgia.
W chwili przybycia w Belgii stosuje si¢ formalnosci zwigzane z drugim urzedem celnym
tranzytowym. Procedura tranzytu jest kontynuowana w UE. Trzecim urzedem celnym
tranzytowym jest pierwszy urzad celny W Szwajcarii. Czwartym urzgdem celnym
tranzytowym jest pierwszy urzad celny we Wioszech. Towary sg przedstawiane W urzedzie
celnym miejsca przeznaczenia we Wtoszech.
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5. KWESTIE DOTYCZACE PREFERENCYJNEGO POCHODZENIA

5.1  Preferencyjne pochodzenie w handlu w ramach uzgodnien preferencyjnych UE
z panstwami trzecimi

W odniesieniu do pochodzenia na uzytek preferencyjnego pochodzenia opisane powyzej
zasady maja zastosowanie do Irlandii Péinocnej w taki sam sposéb, jak do pozostatych czesci
Zjednoczonego Krolestwa. Oznacza to w szczegolnosci:

Towary wyprodukowane w Irlandii Poélnocnej, nawet przed zakonczeniem okresu
przejsciowego, nie beda uznawane za pochodzgce z UE na uzytek ich bezposredniego
wywozu lub wywozu po dalszym przetworzeniu do kraju partnerskiego, z ktérym UE posiada
uzgodnienia preferencyjne;

W przypadku, gdy towary pochodzace z UE lub z krajéw partnerskich UE znajdujg sie
w Irlandii Pélnocnej przed zakonczeniem okresu przejSciowego i sg przemieszczane
w ramach przemieszczania wewnatrzunijnego Z Irlandii  Pdétnocnej do UE zgodnie
z wymogami art. 47 ust. 1 umowy 0 wystapieniu, towary te moga by¢ nadal uznane ze
pochodzace, kiedy zostang ponownie wprowadzone na obszar celny Unii, pod warunkiem ze
dostepne sa dokumenty niezbedne do udowodnienia ich pochodzenia zgodnie z regutami
danego systemu preferencyjnego UE.

Towary pochodzace z UE, ktore po zakonczeniu okresu przejsciowego sa wywozone z Unii
przez Irlandi¢ Pélnocna do panstwa trzeciego, z ktérym Unia posiada uzgodnienia
preferencyjne, moga kwalifikowaé si¢ do preferencyjnego traktowania W tym panstwie
trzecim bedacym krajem partnerskim, pod warunkiem ze przestrzegane sa wymogi dotyczace
transportu  bezposredniego/niemanipulacji  zawarte W postanowieniach  dotyczacych
pochodzenia zamieszczonych w odpowiednim uzgodnieniu preferencyjnym UE.

Podobnie, towary pochodzace z panstwa trzeciego bedacego krajem partnerskim, ktére po
zakonczeniu okresu przejsciowego sg przywozone do UE z tego kraju partnerskiego przez
terytorium Zjednoczonego Krdlestwa moga kwalifikowaé sie do preferencyjnego
traktowania w UE, pod warunkiem ze przestrzegane s3 wymogi dotyczace transportu
bezposredniego/niemanipulacji zawarte W postanowieniach dotyczacych pochodzenia
zamieszczonych w odpowiednich uzgodnieniach preferencyjnych UE [zob. jednak pkt 6.2].

5.2  Kwestie dotyczace preferencyjnego pochodzenia przy przywozie do Irlandii
Pélnocnej

Gdy towary sg przywozone do Irlandii Pélnocnej transportem bezposrednim z panstw
trzecich i dopuszczane do obrotu, podlegaja one przepisom i procedurom ustanowionym w
UKC, wtym wspélnym taryfom celnym® zgodnie z art. 5 ust. 3 protokotu IE/NI, jezeli
istnieje ryzyko wprowadzenia tych towarow na jednolity rynek UE.

Wspdlna taryfa celna obejmuje migdzy innymi preferencyjne srodki taryfowe na podstawie
uzgodnien, ktore Unia zawarla z niektorymi panstwami lub terytoriami lub ktore przyjela
jednostronnie w odniesieniu do niektorych panstw lub terytoriow. Ma to zastosowanie do:

% Informacje o przypadkach, w ktorych wspélne taryfy celne nie beda mialy zastosowania, mozna znalezé

w pkt 4 i w opisie dotyczacym towaréw, w odniesieniu do ktorych uznaje si¢, ze nie istnieje ryzyko ich
po6zniejszego przemieszczenia do Unii.

45



I.  towarow przywozonych do Irlandii Poétnocnej w ramach unijnych preferencji
w handlu z panstwami trzecimi innymi niz Zjednoczone Krolestwo, ktore to
towary uznaje si¢ za przywozone do Irlandii Péinocnej transportem bezposrednim
zZ innego miejsca pochodzenia niz Unia lub pozostate czeséci Zjednoczonego Krolestwa
[art. 5 ust. 1 akapit drugi protokotu i art. 3 ust. 1 lit. b) wspélnej decyzji].

ii. towarow przywozonych do Irlandii Poélocnej w ramach unijnych preferencji
w handlu ze Zjednoczonym Kroélestwem, ktore to towary uznaje si¢ za przywozone
do Irlandii Poinocnej transportem bezposrednim z innej cze$ci Zjednoczonego
Krolestwa [art.5 ust. 1 akapit pierwszy protokotu iart.3 ust. 1 lit.a) wspdlnej
decyzji].

Z mysla ostosowaniu preferencyjnych regut pochodzenia W Irlandii Poétnocnej
rozporzadzeniem wykonawczym Komisji 2020/2163 z dnia 18 grudnia 2020 r.>* ustanowiono
pewne $rodki majace na celu ulatwienie |zapewnienie prawidlowoSci stosowania
odpowiednich warunkéw dotyczacych preferencyjnego pochodzenia. Ponizej wskazano
glowne elementy:

(i) Kraj partnerski korzystajacy z preferencji UE w Irlandii Péinocnej podjat dziatania
w celu zapewnienia zgodno$ci z odpowiednimi regulami pochodzenia, w tym
w zakresie kwestii prawnomaterialnych dotyczacych regul pochodzenia, dowodow
pochodzenia, procedur weryfikacji i innych warunkéw zwigzanych z pochodzeniem.

(i) Na dowodach pochodzenia przedstawianych przy ubieganiu si¢ 0 preferencyjne
pochodzenie w Irlandii Potnocnej powinno znajdowaé si¢ oznaczenie: ,,the United
Kingdom in respect of Northern Ireland” [,,Zjednoczone Krolestwo w odniesieniu do
Irlandii Péinocnej™].

(iii) Materiaty i przetwarzanie z Irlandii Péinocnej nie sg uznawane za materiaty lub
przetwarzanie z UE, jezeli towary sg przywozone do Irlandii Pdinocnej z panstw
trzecich w ramach preferenciji.

5.3 Kwestie dotyczace preferencyjnego pochodzenia przy wywozie 2z Irlandii
Pélnocnej

Umowy dwustronne migdzy Unig a Zjednoczonym Krolestwem wynikajace z protokotu nie
powodujg powstania praw |0bowigzkéw innych panstw trzecich. Oznacza to, ze
z perspektywy obowiazujacych w UE uzgodnien preferencyjnych Irlandia Potnocna jest
panstwem trzecim do celow wywozu towaréw z Irlandii Pétnocnej. W konsekwencji:

(i) Eksporterzy w Irlandii Pétnocnej nie moga by¢ zarejestrowani ani upowaznieni do
celow sporzadzania o$wiadczen 0 pochodzeniu w odniesieniu do wywozu objetego
uzgodnieniami preferencyjnymi UE

(if) Organy celne Zjednoczonego Krolestwa w odniesieniu do Irlandii Potnocnej nie
mogg wystawia¢ unijnych §wiadectw przewozowych

¥ Dz.U. L 4312 21.12.2020, s. 55.
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6. INNE KWESTIE DOTYCZACE PREFERENCJI: UNIE CELNE UE

Gdy towary sg przywozone do Irlandii Pélnocnej transportem bezposSrednim z panstw
trzecich, podlegaja one unijnemu prawu celnemu, wtym umowom mi¢dzynarodowym
zawierajacym postanowienia celne.

Umowy miedzynarodowe zawierajace postanowienia celne obejmuja umowy ustanawiajace
unie¢ celng miedzy Unig a panstwami trzecimi. Towary przemieszczane do Irlandii Péinocnej
w ramach unii celnej UE z panstwem trzecim uznaje si¢ za towary przemieszczane do Irlandii
Potnocnej transportem bezposrednim z innego miejsca pochodzenia niz Unia lub pozostate
cze$ci Zjednoczonego Krolestwa [art. 5 ust. 1 akapit drugi protokotu iart. 3 ust. 1 lit. b)
wspolnej decyzji].

Z wyijatkiem sytuacji, gdy nie istnieje ryzyko wprowadzenia towardéw na jednolity rynek UE,
w Irlandii Péinocnej majg zastosowanie postanowienia dotyczace swobodnego obrotu na
mocy umow o unii celnej UE z panstwami trzecimi.

Do celow stosowania tych postanowien:

(1) kraj partnerski podejmuje dziatania w celu zapewnienia zgodnosci z odpowiednimi
postanowieniami, w tym wdrozenie postanowien dotyczacych swobodnego obrotu,
dowodow, procedur weryfikacji i innych powigzanych warunkow.

(i) na dowodach wpostaci dokumentow potwierdzajacych  zgodnos¢
z postanowieniami dotyczacymi swobodnego obrotu powinno znajdowac si¢
oznaczenie ,the United Kingdom in respect of Northern Ireland” [,,Zjednoczone
Krélestwo w odniesieniu do Irlandii Pétnocnej™].

7. KONTYNGENTY TARYFOWE

Jezeli towary s3 przywozone do Irlandii Polnocnej transportem bezposrednim z panstw
trzecich i dopuszczane do obrotu w Irlandii Potnocnej, podlegaja one UKC, w tym wspolinym
taryfom celnym®>.

Zgodnie jednak z rozporzadzeniem (UE) 2020/2170 zdnia 16 grudnia 2020 r.*® towary
przywozone do Irlandii Potnocnej spoza Unii nie kwalifikujg si¢ do objecia traktowaniem
w ramach unijnych przywozowych kontyngentéw taryfowych lub innych kontyngentow
przywozowych ani w ramach wywozowych kontyngentéw taryfowych stosowanych przez
panstwa trzecie.

8. TOWARY WYPROWADZANE POZA OBSZAR CELNY UNII PRZEZ IRLANDIE POENOCNA

Towary, w tym towary krajowe z Irlandii P6inocne;j, ktore majg by¢ wyprowadzone z Irlandii
Potnocnej Iub z Unii przez Irlandie Péinocng do panstw trzecich lub pozostalych czesci
Zjednoczonego Kroélestwa, beda podlega¢ dozorowi celnemu i moga podlega¢ kontrolom
celnym, formalno$ciom celnym oraz obowigzkowi przedstawienia odpowiednich deklaracji,
zgloszen | powiadomien zgodnie z obowiagzujacymi przepisami i wymogami UKC. Towary te

% Informacje o przypadkach, w ktérych wspolne taryfy celne nie beda miaty zastosowania, mozna znalezé
wpkt4 (towary, w odniesieniu do ktéorych uznaje sig, ze nie istnieje ryzyko ich poOzniejszego
przemieszczenia do Unii).

¥ DzU. L 432 221.12.2020
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beda rowniez podlegac przepisom prawa Unii, ktorych wykaz znajduje si¢ W zatgczniku 2 do
protokotu IE/NI do umowy 0 Wystqpieniu‘rﬂ.

Zjednoczone Krolestwo wskazato™®, ze w odniesieniu do towaréw przemieszczanych
z Irlandii Potnocnej do pozostatych czgsci rynku wewngtrznego Zjednoczonego Krolestwa
panstwo to moze nada¢ skutecznos$¢ przepisom art. 263 ust. 1 i art. 269 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) nr952/2013, uznajac, ze deklaracja poprzedzajgca wyprowadzenie lub zgloszenie
wywozowe zostala zlozona, jezeli zapewniono przekazanie wiasciwym organom celnym
Zjednoczonego Krolestwa informacji o rOwnowaznej tresci i W rOwnowaznym terminie za
pomoca innych §rodkow i za pomoca odpowiednich technik elektronicznego przetwarzania
danych. Zjednoczone Krolestwo zapewni, aby informacje dotyczace wprowadzenia W zycie
poprzedniego zdania zostaty udostepnione przedstawicielom Unii, o ktérych mowa w decyzji
nr 6/2020 Wspdlnego Komitetu z dnia 17 grudnia 2020 r. dotyczacej praktycznych ustalen
roboczych odnoszgcych sie¢ do wykonywania praw przedstawicieli Unii, o ktorych mowa
w art. 12 ust. 2 Protokotu w sprawie Irlandii/Irlandii Pétnocne;.

W tym kontek$cie Zjednoczone Krolestwo potwierdza swoj zamiar Stosowania
standardowych procedur wywozu w przypadku, gdy towary:

1. zostaly objete procedurg wymieniong w art. 210 UKC,

2. zostaty objete czasowym sktadowaniem zgodnie z art. 144 UKC,

3. podlegaja przepisom prawa Unii objetym zakresem art. 6 ust.1 zdanie drugie
protokotu, ktére zabraniaja wywozu towardéw lub je ograniczaja,

4. zostaly objete procedurg wywozu na obszarze Unii lub

5. majg warto$¢ nieprzekraczajaca 3000 EUR 1 sg pakowane lub fadowane do transportu

WYywozowego na obszarze Unii.
9. PRZEMIESZCZANIE TOWAROW MIEDZY IRLANDIA POENOCNA A UNIA

Co do zasady, towary przemieszczane miedzy Irlandiag Poinocng a Unig nie podlegajg
dozorowi celnemu, kontrolom celnym ani formalno$ciom celnym, jezeli przemieszczane sa
W ramach przemieszczania wewngtrzunijnego.

Przepisy majace zastosowanie do przemieszczania towardw miedzy dwoma panstwami
cztonkowskimi UE beda miaty zastosowanie do towarow przemieszczanych miedzy Irlandig
Potnocng a dowolnym panstwem cztonkowskim i vice versa.

9.1  Przemieszczanie towardw unijnych

Towary unijne korzystaja ze swobodnego przeptywu towaréw w UE i nie podlegaja zadnym
clom ani innym optatom. Zasada ta stosuje si¢ rowniez do towaréw unijnych
przemieszczanych z UE do Irlandii Potnocnej ivice versa. Jezeli jednak towary unijne
zostang wyprowadzone poza obszar celny, utracg one swoj unijny status i bedg traktowane
jako towary nieunijne w chwili ponownego wprowadzenia do UE lub Irlandii Péinocnej. Jest

" Por. zawiadomienie dla zainteresowanych stron z dnia 15 maja 2020 r. dotyczace zakazow i ograniczen

przywozowych/wywozowych, w tym pozwolen na przywoz/wywoz i powiazane zawiadomienia omawiajace
szczegdtowo réznego rodzaju zakazy i ograniczenia.

% Deklaracja jednostronna Zjednoczonego Krolestwa ogloszona na 5. zwykitym posiedzeniu Wspolnego
Komitetu UE-Zjednoczone Krolestwo w dniu 17 grudnia 2020 r.
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to nieuniknione, gdy towary sa przemieszczane migdzy kontynentalng UE a Irlandia
Ponocna.

Niemniej jednak towary unijne mogg opusci¢ obszar celny Unii | zachowaé swoj status
unijny, jezeli spelniony jest jeden z nastepujacych warunkow:

- s3 obejmowane procedurg tranzytu T2 (musi ona obejmowac co najmniej jedno panstwo
wspoélnego tranzytu, np. towary sg wyprowadzane Z Wtoch przez Szwajcari¢ i Francje do
Irlandii Péinocne;),

- sg przewozone na statku nalezagcym do regularnej linii zeglugowe;,

- sg przewozone z portu lotniczego UE do portu lotniczego w Irlandii Péinocnej lub vice
versa bez zatrzymywania si¢ poza UE lub

- sg przewozone zgodnie z art. 119 ust. 3 rozporzadzenia delegowanego w sprawie UKC,
a potwierdzenie ich unijnego statusu mozna uzyska¢ za pomoca jednego ze Srodkow
wymienionych w art. 199 ust. 1 rozporzadzenia wykonawczego do UKC.

9.2  Przemieszczanie towardw nieunijnych

W przypadku gdy towary nieunijne sg przemieszczane Zz Irlandii Poélnocnej do UE
kontynentalnej i vice versa, przedsi¢biorca ma kilka mozliwosci:

- objecie towarow procedurg tranzytu unijnego T1. W urzedzie celnym przeznaczenia
w Irlandii Pétnocnej (lub w UE) wymagana jest kolejna procedura celna;

- wstosownych przypadkach, =zastosowanie majg wlasciwe przepisy dotyczace
przemieszczania mi¢gdzy magazynami czasowego sktadowania lub dotyczace przemieszczania
towarow objetych procedurg specjalng na podstawie art. 219 UKC;

- zgloszenie towar6w do powrotnego wywozu przy wyjezdzie z Irlandii Potnocnej (lub z UE),
a nastgpnie objecie ich inng procedurg celng (np. procedurg dopuszczenia do obrotu) w chwili
ponownego wprowadzenia w UE (lub w Irlandii Pétnocnej).

Towary nieunijne pozostaja pod dozorem celnym do momentu zmiany ich statusu celnego lub
do czasu, gdy zostang wyprowadzone poza obszar celny Unii lub zniszczone.

Na specjalnych stronach internetowych Komisji mozna znalez¢ wigcej informacji o:
— celnych i podatkowych aspektach wystapienia Zjednoczonego Krodlestwa z Unii;
- UKC;

— ogolnych kwestiach dotyczacych procedur i formalnosci celnych;

— o0g06lnych kwestiach dotyczacych preferencyjnego pochodzenia towarow;

— oraz aspektach handlu zagranicznego zwiazanych z preferencyjnym pochodzeniem
towarow (baza danych na temat dost¢pu do rynku).

Komisja Europejska
Dyrekcja Generalna ds. Podatkéw i Unii Celnej
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1.

1. ZALACZNIK®:  PREFERENCJE |IREGULY POCHODZENIA W OKRESIE
PRZEJSCIOWYM

KWESTIE DOTYCZACE PREFERENCYJNEGO POCHODZENIA®

Zgodnie z art. 127 ust. 1 umowy 0 wystgpieniu W oKresie przejéciowym prawo Unii (w
tym umowy migdzynarodowe zawarte przez UE) ma zastosowanie do Zjednoczonego
Kroélestwa i na jego terytorium.

Terytorialny zakres wymiany towarowej na podstawie tych umow definiuje si¢
zasadniczo jako terytoria, na ktorych obowigzujg Traktaty UE, aw niektorych
przypadkach (np. niedawnych uméw o wolnym handlu z Kanada, Ameryka Srodkowa,
panstwami andyjskimi iJaponig) rowniez obszary stanowigce cze$¢ obszaru celnego
Unii.

Na podstawie umowy o0 wystgpieniu W Okresie przejsciowym Traktaty UE maja
zastosowanie do Zjednoczonego Kroélestwa i na jego terytorium, a Zjednoczone
Krolestwo stanowi cze$¢ obszaru celnego Unii.

Zgodnie z art. 129 ust. 1 umowy 0 wystapieniu W OKresie przejsciowym Zjednoczone
Krolestwo  jest zwigzane  zobowigzaniami  wynikajacymi  ztych ~ umdw
mig¢dzynarodowych.

Ma to réwniez zastosowanie do zawartych przez UE umoéw 0 wolnym handlu
zawierajacych preferencyjne uzgodnienia®.

W rezultacie

— produkty/materiaty/przetwarzanie ze Zjednoczonego Krolestwa maja by¢ traktowane
przez Uni¢ W OKresie przejsciowym jako produkty/materiaty/przetwarzanie z UE;

— Produkty/materiaty/przetwarzanie z krajow partnerskich bedacych strong umowy
0 wolnym handlu z UE maja by¢ traktowane przez Zjednoczone Krolestwo jako
produkty/materiaty/przetwarzanie pochodzace z Kraju partnerskiego bedacego strong
umowy o wolnym handlu i otrzymywa¢ odpowiednie preferencje.
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Niniejszy zalacznik odnosi si¢ do uwzgledniania Zjednoczonego Krolestwa w okresie przejsciowym
z perspektywy unijnych preferencyjnych regut pochodzenia. Po zakonczeniu okresu przejsciowego stosuje
si¢ czg$¢ A pkt 4 i czgs¢ B pkt 5, a niniejszy zatacznik dotyczy jedynie operacji, ktore miaty miejsce przed
zakonczeniem okresu przejsciowego, np. weryfikacji, ktore sa zlecane po zakonczeniu okresu przejsciowego
W odniesieniu do wywozu dokonanego przed zakonczeniem tego okresu.

Okre$lenia ,,pochodzacy” lub ,niepochodzacy” w niniejszej sekcji odnoszg si¢ wylacznie do
preferencyjnego pochodzenia.

W ramach wspolnej unijnej polityki handlowej UE posiada roéwniez preferencyjne uzgodnienia handlowe
stanowigce cze$¢ ogodlnego systemu preferencji taryfowych (http://ec.europa.eu/trade/policy/countries-and-
regions/development/generalised-scheme-of-preferences/index_en.htm). Jezeli chodzi o kwestie bedace
przedmiotem niniejszych wskazowek (uwzglgdnianie wktadu Zjednoczonego Kroélestwa przy okreslaniu
preferencyjnego pochodzenia do celow traktowania taryfowego), preferencyjne traktowanie taryfowe
w ramach ogdlnego systemu preferencji taryfowych moze mie¢ w praktyce mniejsze znaczenie niz umowy
o wolnym handlu. W celu przedstawienia pelnego obrazu w niniejszych wskazéwkach oméwiono jednak
obydwie kwestie.
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Chociaz Unia powiadomita oficjalnie swoich partnerow miedzynarodowych, ze
w Okresie przejsciowym Zjednoczone Krolestwo ,ma by¢ traktowane jak panstwo
czlonkowskie™®, nie ma pewnos$ci, czy kraje partnerskie bedace strong umowy
0 wolnym handlu b¢dg traktowaé Zjednoczone Krolestwo jak panstwo cztonkowskie do
celéw uméw o wolnym handlu®.

WERYFIKACJA POCHODZENIA

Zgodnie z protokotami pochodzenia z krajow partnerskich bedacych strong umowy
owolnym handlu z UE, stosowania preferencji mozna odméwié jedynie po
przeprowadzeniu procesu weryfikacji. Jezeli panstwo trzecie zazada weryfikacji
pochodzenia z UE produktu, ktéry jest uznawany za pochodzacy ze wzgledu na jego
wktad ze Zjednoczonego Krolestwa, stosuje si¢, co nastgpuje:

— organy celne panstw cztonkowskich muszg stosowa¢ prawo UE, zgodnie z ktorym
produkty/materiaty/przetwarzanie ze Zjednoczonego Krolestwa majg by¢ uznawane
za produkty/materiaty/przetwarzanie z UE. Beda one zatem musiaty potwierdzaé
pochodzenie danych produktéw, uznajac wklad ze Zjednoczonego Krolestwa za
kwalifikujacy si¢ do preferencyjnego pochodzenia UE.

— Kiraje partnerskie bedace strong umowy 0 wolnym handlu mogg odmowi¢ preferencji
wylacznie w kontekscie weryfikacji przeprowadzonej zgodnie z warunkami
okreslonymi W protokotach pochodzenia z krajow partnerskich bedacych strong
umowy o wolnym handlu. Zasadniczo kraj partnerski bedacy strong umowy
0 wolnym handlu moze odméwié stosowania preferencji tylko w przypadku, gdy po
zazadaniu weryfikacj %

e organy panstwa wywozu nie udzielg odpowiedzi albo
e odpowiedz nie potwierdzi

o autentycznosci dowodu pochodzenia,

o (preferencyjnego) pochodzenia produktow lub

o zgodnosci z innymi warunkami okreslonymi w protokole pochodzenia.
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W tym celu wystano do panstw trzecich not¢ werbalng informujaca, ze Zjednoczone Kroélestwo ,jest
traktowane jak panstwo cztonkowskie [...] do celow [umoéw migdzynarodowych]” w okresie przejsciowym
(zob. https://ec.europa.eu/info/files/note-verbale_pl).

Jak dotad Komisja otrzymata odpowiedzi na t¢ not¢ werbalng tylko od ograniczonej liczby krajow
partnerskich bedacych strona umowy o wolnym handlu. Kilka krajow partnerskich begdacych strong umowy
owolnym handlu (np. Norwegia, Kanada i Meksyk) wyrazito jednak publicznie zamiar dalszego
traktowania Zjednoczonego Kroélestwa jak panstwa cztonkowskiego w okresie przejsciowym. Istnieje
niemniej mozliwo$¢, ze niektore kraje partnerskie bedace strong umowy o wolnym handlu mogg zajaé inne
stanowisko, azatem nie ma gwarancji, ze w okresie przejsSciowym beda one traktowaé Zjednoczone
Krolestwo jak panstwo cztonkowskie do celow uméw migdzynarodowych. Mozliwe jest rowniez, ze inne
kraje partnerskie nie odpowiedza na not¢ werbalng, albo odpowiedzg na nig dopiero w po6zniejszym czasie.
Niepewno$¢ ta jest nieunikniona, poniewaz UE i Zjednoczone Krolestwo mogly uzgodni¢ dwustronnie,
w drodze umowy 0 wystgpieniu, same tylko zobowigzania (ale juz nie uprawnienia) wynikajace z umow
o wolnym handlu.

Tylko w dwoch przypadkach (umowy z Kanada i Japonia) umowy o wolnym handlu stanowia, ze organy
panstwa przywozu moga podja¢ inng decyzj¢, gdy jest to nalezycie uzasadnione, po skonsultowaniu si¢
z druga strona.
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